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Газэта , Літаратура і Мастацтва” 
за 13 жнівеня сёлета, як і ўсе іншыя 
газэты БССР, прынесла сумную ве- 
стку, што пасьля даўгой і цяжкай 
хваробы 9 жнівеня сёлета памёр у 
Менску на 56-ым годзе жыцьця шы- 
рака ведамы й высока таленавіты 
беларускі пісьменьнік Іван Мележ. 
Ягоная перадчасная сьмерць -- гэта 
для беларускай літаратуры 'й бела- 
рускага народу гэткая балючая 
страта, што ейны цяжар цяжка на- 
вет уявіць і асэнсаваць. 


Высокі пісьменьніцкі аўтарытэт 
і агульнае прызнаньне здабыў Іван 
Мележ не адразу. І ня першым сва- 
ім вялікім раманам 1952 году , Мін- 
скі напрамак” на тэму мінулае вай- 
ны на Беларусі. Гэты аўтарытэт, 
прызнаньне й пісьменьніцкую славу 
прыдбалі яму раманы з цыклю ,Па- 
лескай хронікі" -- , Людзі на бало- 
це, упяршыню апублікаваны ў ча- 
сапісе , Полымя” ў 1961 годзе, і на- 
ступны раман з гэтага цыклю , По- 
дых навальніцы”, што ўпяршыню 
быў надрукаваны ў тым-жа , Полы- 
мі" ў 1964-65 гадох. Абодвы гэтыя 
раманы, а так-жа ваенныя аповесь- 
ці Васіля Быкава ды раман 1962 го-! 
ду Ўладзімера Караткевіча »Нельга, 
забыць" і ягоны гістарычны ра-! 
ман 1965 году ў двух тамох , Кала-] 
сы пад сярпом тваім” пра насьпя- 
ваньне паўстаньня 1863 году пад кі- 
раўніцтвам Кастуся Каліноўскага, 
годна распачалі й у васноўным за- 
вяршылі новы пэрыяд у беларускай 
літаратуры, зроджаны адсьвежанай 
палітычнай атмасфэрай у выніку 
дэсталінізацыі --- асуджэньня Сталі- 
на й сталіншчыны. 


ан ан ана аа аннаннннанатанацнаананнаананаа наканаванага ната аяяа раная зрана панна гатага заа асля аанананкза мая алавна жаааа хаваны квы інак анна ната 


Ад 1966 году пачынаецца ўжо па а 
ступовае зьніжэньне гэтага літара- 
турнага ўздыму ў выніку завайстрэ- 
ньня палітычнага курсу. Не дар- 
ма-ж сам Іван Мележ у сваім інтэр- 
вю ў часапісе Маладосьць” У а 
годзе, дадзеным Аляксею Гардзіц- 
каму, сказаў" 
такім выглядзе, у якім яны паліса-) 
ны, маглі зьявіцца толькі пасьля! . 
тых перамекаў, што адбыліся пась-] 
ля ХХ зьезду партыі” 


».Жюдзі на балоце” ў 


“ 


Пачынаючы ад гэнага 1966 году, 
бесьперапынна ўзмацняецца парты- 
йнае ўмешваньне ў справы літара- 
туры й настырлівыя спробы змусіць 
Івана Мележа, як і іншых згаданых! 
іне згаданых тут пісьменьнікаў і! 
паэтаў паставіць іхную творчасьць! 
на службу для надзённых патрэбаў І 
партыі, напатыкаючы, аднак, на 
моцны супраціў апошніх. Пра аа 
вельмі цікавую зьяву, што зазначы- 
лася асабліва моцна якраз у дачы- 





неьні да Івана Мележа, будзе ход у 
нашым наступным артыкуле ў ве- 
расенскім нумары , Беларуса”. Сянь- 
ня-ж засярэдзімся адно на першых! 
водгуках на сьмерць Івана Мележа 
ў згаданым нумары Літаратуры і! 
Мастацтва”, на тым, як зарэагавала І 
на гэтую сумную падзею беларуе-] 
кая пісьменьніцкая грамадзкасьць. 
Іван Мележ гэтак шмат зрабіў для 
беларускае літаратуры й беларуска-) 
га народу, што навет партыя, хоць 
нахабна, прысабечвала ягоныя да- 
сягненьні, усё-ж не магла прамоў- 
чыць і ягоных вялікіх заслугаў для] 
Беларусі. У зьмешчаным у згада- 
ным нумары .Літаратуры і Мас- 
тацтва” афіцыйным артыкуле на 
сьмерць Івана Мележа Беларускага 
Тэлеграфічнага Агевгцтва -- БЕЛ- 
ТА, хоць вельмі суха й бесіачуць- 
цёва, сьцьвярджаецца насту:'чае: і 
, Шматнацыянальная савецкая а “а 
ратур: панесла вялікую страту. 
мёр пісьметьнік, кнігамі якога гана- 
рыцца наш чарод, творы якога ста- 
лі побач з клясычнай спадчынай: 
Купалы й Коласа. Трывала ўвайш-! 
ла ў духоўны вопыт нашага сучась- 
ніка , Палеская хроніка” Івана Ме- 
лежа, -- выдгтная эпапэя народнага: 
жыцьця, твор, які набыў шырокую” 
вядомасьць ў нашай краіне й за яе: 
межамі”. 











шчырае пашаны ды высокага пры-: жаньнем сьмерці пісьменьніка. Гэтак! це” 


і 
Затое словамі глыбокага болю й 
] 


знаньня для Нябожчыка прагучэлі: 
выступленьні беларускіх пісьменьні-: 
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ПАМЕР ІВАН МЕЛЕЖ 


ны паэта Пімен Панчанка піша: 
»Мы страцілі вялікага пісьменьніка! 
беларускай зямлі, аднаго з самых 
таленавітых празаікаў Савецкага 
Саюзу. Палескія раманы Івана Ме-; 
лежа -- адна з высокіх і сонечных 
вяршынь беларускай савецкай куль- 
туры”. 

Малады беларускі пісьменьнік 
Гэнрык Далідовіч, што нарадзіўся 
ўжо па вайне -- у 1946 годзе -- гэ- 
так ацэньвае творчасьць Івана Меле- 
жа: , Толькі што нгдрукаеанымі та- 
ды раманамі , Людзі на балопе” й 
Подых навальніцы” былі пазчача- 
ны ня толькі ягоныя творчыя вы- 
шыні, але й дасягненьні ўсёй сучас- 
най беларускай і ўсесаюзнай прозы. 
Мележаўская , Иалеская хроніка” і 
тады была, і цяпер ёсьць узор ад-! 
люстраваньня, мастацкага асеэнса- 
раньня, жыцьцёвага матарыялу, 
увасабленьня яго ў падзеі й харак-; 
тары, узорам мастацкасьці, ювэлір-; 
нага карыстачьня словам, спалу- 
чэньчя філязофскіх 1! эстэтычных, 
нацыянальных і інтэрнацыяналь-: 
ньх паглядаў аўтара. Гэта -- тво-; 











ры, да якіх доўга й настойліва йшла, 
беларуская проза, якія замацавалі: 
яе сталасьць і высокі ўзровень”. 

Асаблівую маюць вымову наступ-: 
ныя словы з артыкулу старэйшага: 
пісьменьніка, Мікола, Лобана: , У ва-: 
собе Мележа, беларуская літарату ра, 
( страціла майстра, слова вялікай мас- 
стацкай сілы, майстра тонкага й не- 
паўторнага жывапісу, майстра, ары- 
гінальнага голасу, знайдзенага ў 
тай-іках духоўнага гекія беларуска- 
га г“ соду, майстра, які пасьцігаў 
лешцыл традыцыі сусьветнай літа- 
ратуры ёй сьмела йшоў на іх пару- 
шэньне, кал! гэтзга вымагаў ідэйны 


ай 


зьмест твору 


Хіба не памылімся, калі выкажам; 
думку, што пісьмельнік ішоў на па- 
рушэньне лепшых традыпыяў сусь-] 
ветнай літаратуры не таму, што гэ- 
тага быццам вымагаў ідэйны зьмест 
твору, а таму, што гэтага, патрабава- 
ла партыйная дырэктыва, й строга: 
савецкая цэнзура. 











Глыбокім болем прагучэлі радкі: 


'натхненных вершаў беларускіх па-! 


этаў, напісаных пад гьвежым ура- і 


паэта сярэдняга векам пакаленьня 
Генадзь Бураўкін закончыў свой 





(кевіч у гэтым сэньсе вышэй стаіць] 
“за Івана Мележа. Глыбака нацыя-! 


Зямліцы роднай ён так шмат адлаў 
Брыві, здароўя, таленту і пранцы, 
Што забіраць яго ад ніў і траў 

Яна, ма: ля, не магла сыіяшацца... 
Ня веру я базьлітаснай жарсьцьсг, 
Што холадам магільным рукі кол». 
Ён ёсьць. 

Ёч ёсьць! 

Ён з намі. 

Ён жыве... 

Ёч няжывым ня можа быць ніколі! 


і 


А вось канцавыя радкі зь вершу 
старэйшага, беларускага паэты Сяр-! 
гея Грахоўскага: 


Якое гора! О якое гора! 


Смуга заслала нечакана сьвет - 
На паўдарозе ўпаў падбіты :хораў, 
А на зямлі яго ня згасьне сьлед. 





Бязьлітасная сьмерць вырзала зь 
беларускіх пісьменьніцкіх радоў ад- 
наго з найбольш нацыянальных 
пісьменьнікаў і гарачых патрыётаў! 
Беларусі. Сярод беларускіх празаі- 
каў адзін-адзіны Ўладзімер Карат-! 





нальны характар выявіў Іван Ме- 
леж у раманах , Палескае хронікі" 


“а гарачым пачуцьцём нацыянальна- 


га патрыятызму прагучэлі шмат 


“якія ягоныя афіцыйныя выступле- 


ньні. Зыркім гэтага прыкладам мо- 
гуць служыць наступныя словы зь 
ягонае прамовы на сьвяткавальным 
вечары з нагоды ягонага 50-годзь- 
дзя ў 1971 годзе ў Менску: , Вялі- 
кае дзякуй роднай беларускай зям- 
лі, якая ўзгадавала нас, навучыла 
любіць яе фарбы й водар. Вялікае 
дзякуй і нізкі паклон роднаму бела» 
рускаму народу -- за яго працаві-; 


(ларускі: Культуры 


ратура і Мастацтва”, 





тасьць, гераізм, увагу, ласку й спа- 
гаду. Любоўю да роднай зямлі і да 
роднага народу народжаны мае кні- 
гі. Гэтай любові я служыў і буду 
служыць да канца”. 


Гэтае прызнаньне ў сваёй бязь- 
межнай любасьці да роднай зямлі 
й роднага народу даслоўна паўта- 
рыў Іван Мележ і ў 1972 годзе ў 
сваіх інтэрвю ў »Литературной га- 
зэте” й ,Настаўніцкай газэце” з на- 
годы прысуджэньня яму Ленінскае 
прэміі за раманы , Людзі на бало- 
й .,Подых навальніцы”. 


іншы беларускі сучасны пісьмень- 
нік Іван ІЦамякін, што прэтэндуе да 
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МЕСЯЦ з МОЛАДЗЯЙ 


У панядзелак 3-га травеня на 
просьбу кіраўнікоў моладзі ў Нью 
Джэрзі мне давялося мець дачы-! 
неньяг да фэстывалю ў гор. Горы- 
зоне, Н. Дж., у якім браў удзел і 
наш танцавальны гурток , Васілёк” 
(пра гэта я ўжо ведаў з газэтаў). 
Размах фэстывалю быў надзвычай- 
ны: каля пяцёх тысячаў гледачоў 
прайшло праз школьны будынак, 
дзе на працягу васьмёх гадзінаў ад- 
бываліся мастацкія паказы, у тым 
ліку й беларускія народныя танцы. 
Нашая група выступала двойчы й 
абодвы разы выклікала захаплень- 
не гледачоў, некаторыя танцы да- 
водзілася паўтараць на біс. У да- 
датак да танцаў была таксама ар- 
ганізаваная выстаўка беларускага 
мастацтва. Зь ініцыятывы моладзі 
была выдрукаваная тыражом 500 
экзэмпляраў невялікая брашура 
пра Беларусь. 

Прыемна, было назіраць і слу- 





хаць, як народжаныя ў Амэрыцы 


маладыя хлапцы й дзяўчаты ўсьве- 
дамлялі сваіх горадзенскіх, менскіх 
ды магілеўскіх землякоў”, для 
якіх гэта было першае спатканьне 
з нацыянальнай Беларусяй. 


Трэба падаць тут, што гор. Га-] 
рызан, прыгарад вялікага прамы-: 


словага цэнтру Ньюўарку, мае ся- 
род сваіх жыхароў шмат этнічных 
групаў -- Італьлянцаў, Ірляндцаў, 


Палякоў ды інш. Беларускіх арга- 
і нізацыяў 


там няма, хоць у колькіх 
праваслаўных прыходах ёсьць ціма- 
ла Беларусаў, што пасяліліся там 
ад 1925 году. Дзеля гэтага якраз 
арганізатары фэстывалю й палічы- 
лі патрэбным, каб у ім узялі ўдзел 
1 Беларусы. 

На працягу таго самага тыдня 
Васілёк” правёў колькі рэпэтыцы- 
яў у сувязі зь вялікім Беларускім 
Фэстывалем у ньюджэрзійскім Цэн- 
тры Мастацтваў, што быў запляна- 
ваны на 12 чырвеня, ды ў сувязі з 
выступленьнем у сталіцы штату 
Трэнтане 17 травеня. 

У акрузе (каўнты) Трэнтану 
жывуць сябры беларускае мала- 
дзежнае арганізацыі Юрка й Соня 
Драздоўскія, дзякуючы якім Бела- 
русь была прадстаўленая там на 
ўсіх сьвяточных урачыстасьцях. Да- 
лучыўся да іхнага высілку й , Ва- 
сілёк”. 






У Трэнтане гэткага йшчэ ня бы- 
ло: перад будынкам Губэрнатара й 
штатнага Сэнату пераліваліся гукі 
й калёры беларускіх народных мэ- 
лёдыяў і вопраткі, а праз галосьні- 
кі да тысячнае аўдыторыі йшла ін- 
фармацыя пра Беларусь, ейную 
хультуру, гісторыю, нацыянальныя 
асьпірацы!і. У гутарцы са мной ка- 
рэспандэнт трэнтанескае газэты заў- 
веціў: ,3 гэткай моладзяй добра, па- 
чынаць трэйцяе стагодзьдзе” 

Сьледам за выступленьнем у 
Трэнтане, у нядзелю 18-га травеня, 
адбыўся ўдзел у ньюёркаўскім На- 
родным Фэстывалі, у праграме яко- 
га мінулымі гадамі ціраз выступалі 
колькі сучасных кіраўнікоў і ўдзе- 
льнікаў танцавальных гурткоў, у 
тым ліку й кіраўнічка ,Васілька” 
добра ведамая сваім удзелам у ма- 
стацкіх выступах др. Ала Орса-Ра- 
мана. 


8-га чырвеня, паралельна з рых- 
таваньнем да вялікага Беларускага 
Фэстывалю, адбылося выступленьне 
нашых танцораў у гор. Фрыголдзе 
ў штаце Нью Джэрзі. Фрыголд -- 
выдатная мясьціна ў гісторыі Амэ- 
рыкі. Этнічны фэстываль тут быў 
навінёй, і тым больш было зада- 
(валеньня, што на яго запрасілі й 


Беларусаў. Ізноў: брашуры пра Бе- 
ларусь, рэклямныя афішы, вусная 
інфармацыя і -- найгалаўнейшае 


-- прыгожыя й дынамічныя бела- 
рускія народныя танцы ў выка- 
наньні маладых энтузіястых. 

Па выступе ў Фрыголдзе йшоў ве- 
дамы з папярэдніх нумароў , Бела- 
руса” Фэстываль у Голмдэле ў Цэн- 
тры Мастацтваў. 





Гэтак вось -- на працягу месяца 
2. шэсьць большых выступаў, каля 
дваццацёх пробаў, разданьне каля 
1500 брашураў, гутаркі з журна- 
лістымі, наведваньне царквы, скаў- 
цкіх зборак, спартовых сустрэчаў і 
асноўнае -- навука, бо-ж гэта ўсё 
вучнёўская моладзь, наведвальнікі 
сярэдніх школаў і каледжаў, якія ў 
сярэднім дастаюць выдатныя й До- 
брыя ацэнкі за навуку, бяруць ак- 
тыўны ўдзел у школьным жыцьці 
ды гэтулькі робяць для грамадзка- 
нацыянальнае справы. 


В. Зубкоўскі 





ПЕРШАЯ АГУЛЬНАЯ СУСТРЭЧА БЕЛАРУСАЎ 


Спадзяюся, што чытач адразу 
здагадаецца, што пішу аб Дні Бе- 
Беларускім 
Фэстывалі, які адбыўся 12 чырвеня 
сёлета ў Ньюджэрзійскім Штата- 
вым Цэнтры Мастацтваў. Бо-ж гэты 
Фэссываль быў адначасна першай 
агульнай густрэчай Беларусаў Паў- 
ночнае Амэрыкі. Дзякуючы таму, 
што Фостываль ладзіўся супольны- 
мі сіламі людзей, што належаць да 
розных беларускіх палітычных, ца- 
рхкоўных і грамадзкіх арганізацыяў, 
дык зьехаліся Беларусы з розных, 
амаль усіх, дзе яны жывуць, гара- 


ы аааананааананнагачнанннанннаннанннанарага 


ларускае прозы й настырліва дэ- 
манструе ў сваіх аповесьцях і рама- 
нах сваю вернасьць партыйнай ды- 
рэктыве, на сьвяткавальным вечары 
з нагоды свайго 50-годзьдзя ў сту- 
дзені 1970 году ў сваёй прамове дзя- 
каваў таксама. Але дзякаваў ня род- 
най беларускай зямлі 'й ня роднаму 
беларускаму народу, пра якіх навет 
і не згадаў ніводным словам, а вы- 
лучна, як перадавала газэта , Літа- 
; Камуністыч- 
най партыі, ейнаму Цэнтральнаму 
Камітэту, Савецкаму ўраду”. 
Савецкі пэрыядычны друк толькі: 
цяпер у сувязі ізь сьмерцяй пісь- 
меньніка паведаміў, што Іван Мележ] 
ужо ад даўгога часу быў цяжка хво- 
ры. Бяручы ўвагу на ягоныя духо- 
выя мукі ў сувязі зь бесьперапын- 
нымі й настырлівымі партыйнымі 
намаганьнямі паставіць ягоную тТво- 
рчасьць на поўную службу партыі 
ды ведаючы пра ягоны наважаны 
супраціў падобным намаганьням, як! 
і цьвёрдую наважанасьць застацца 
на сваіх ранейшых пазыцыях, ёсьць 
моцныя асновы прыпушчаць, што 
аднэй з прычынаў ягонае цяжкае 
хваробы й перадчаснае сьмерці маг- 


доў, мясьцінаў і куткоў ЗША й Ка- 
нады ўсе разам, да чаго загадзя да 
Фэстывалю горача заклікаў сябра 
Арганізацыйнага Камітэту Дня Бе- 
ларускае Культуры д-р Янка За- 
пруднік. 

І на выстаўцы беларускага мад. 
тацтва ў вялізнай палатцы й у Вя: 
лізарным Цэнтры сярод вялікай 
грамады прысутных можна было 
пабачыць герархаў БАПЦ і баль- 
шыню сьвятароў абедзьвюх бела- 
рускіх праваслаўных цэркваў, стар- 
шыню Рады БНР, старшыню Бела- 
рускага Кангрэсавага Камітэту А- 
мэрыкі, прадстаўнікоў БЦР, БАА й 
ЗБАДК, вэтэранскіх і маладзежных 
арганізацыяў ды пэрсанальна вы- 
датнейшых палітычных, грамадз- 
кіх, культурна-асьветных і царкоў- 
ных дзеячоў і працаўнікоў, беларус- 
кіх паэтаў, пісьменьнікаў і публі- 
цыстых. Сустрэліся старыя й даў- 
нія прыяцелі й знаёмыя, якія даў- 
но ня бачыліся. Шмат людзей су- 
стрэліся адны з другімі ўпяршыню 
й пазнаёміліся. Словам, гэткай су- 
стрэчы Беларусаў яшчэ дагэтуль ня 
было ў Амэрыцы. 

Пра выстаўку беларускага маста- 
цтва і пра выступленьні беларускіх 
хораў, салістых (сьпевакоў і музы- 
каў) і танцавальных групаў на Фэ- 
стывалі пісаць ня буду, бо гэта зро- 
біць напэўна шмат лепш нехта 
больш кампэтэнтны за мяне. Ска- 
жу толькі, што якасьць выкананьня 
мастацкіх нумароў Ффэстывальнай 
праграмы хорамі, салістымі й тан- 
цавальнымі групамі, бяручы пад 
увагу, што амаль усе выканаўцы 
былі аматарамі, была на вельмі вы- 
сокім узроўні. Маючы добрую волю, 
энтузіязм і моцна захацеўшы, ўсё 
можна дасягнуць і зрабіць. Надзвы- 
чай прыгожа прамаўляў у ангель- 
скай і беларускай мовах, вітаючы 





лі быць якраз гэныя духовыя мукі. 

Іван Мележ памёр у самым роск- 
віце свайго таленту, у не старым 
яшчэ веку, калі ўсяго свайго галоў- 
нага й запаветнага сказаць яшчэ ня 
ўправіўся. Найвялікшыя творчыя 
дасягненьні ўсяго ягонага жыцьця 
былі яшчэ наперадзе. Але й тое 
найлепшае, што ён пакінуў нам у 
спадчыне, застанецца аднэй з най- 


прысутных у тэатры, д-р Янка За- 
пруднік. 

На заканчэньне сваёй кароткай 
зацемкі не магу ня ўспомніць галоў- 
нага арганізатара Фэстывалю й 
старшыню Фэстывальнага Камітэту 
д-ра Вітаўта Кіпеля, які, не шкаду- 
ючы сваіх сілаў, уклаў вельмі шмат 
сваёй энэргіі й працы, не пазбаўле- 
най вялікай нэрвовай напружанась- 





больш каштоўных бачынаў у гісто-] 


рыі беларускае літаратуры. 


Ст. Станкевіч 


ці ды розных перашкодаў, пасьвя- 
іціў увесь свой вольны час на пад- 
рыхтоўку й рэалізацыю фэстывалю, 


У. Б. 


каў і паэтаў. Гэтак беларускі народ-; верш наступнымі радкамі: І] першага месца, ў галіне сучаснае бе- 
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ВІЕІАВЕО5 І 
Вугістазетап Мечэзрарет ш ў Етег Могід ў 
Рорйздейі штопійіў Бу 
ВЕЕБрОКЕС55ЗІАХ-АМЕЕІСАМХ А5ЗБЭОСІАТІОХ. іпе. 
Забэстіров 510.00 уеагіу. (Сэул, Карэя). Ад 30 красавіка ла 
“БЕЛАРУС” Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. 4 травеня сёлета адбываўся 9-ты: 
Выходзіць месячна. Рэдагуе Калегія. і Кангрэе Сусьветнай Антыкамуніс- 


Выдае: Беларуска-Амэрь 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


тканскае Задзіночаньн?. 


Вьшіска зь перасылкаю -- 10.00 дал. на год. 


Незамоўленыя рукапісы 


ча 


назад не зьвяртаюцца. 





с) Інтэрнэт-версія: 


КатипіКкас.ога 2011 


БЕЛАРУС, Ме 232 - 1976 





ГОЛАС БЕЛАРУСА НА МІЖНАРОДНЫМ ВЕЧЫ 


(9-ТЫ КАНГРЭС СУСБВЕТНАЙ АНТЫКАМУНІСТЫЧНАЙ ЛІГІ) 


тычнай Лігі ў сталічным горадзе] 


Вольнай Карэі Сэул з удзелам 306-х 
дэлегатаў з усіх кантынэнтаў і ад 


ў І н а; й ж с 
Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам аўтара, могуць выражаць пагляды, з Эальшыні народау сьвету, у тым плі- 
зь якімі Рэдакцыя не згаджаецца. 








ВЕЛЬМІ ПАТРЭБНАЯ И КАРЫСНАЯ КНІГА 


Вялікая шкода, што сярод публі- 
кацыяў беларускае эміграцыі вель- 
мі мала дакумэнтальна-мэмуарных, 
папулярна-навуковых ці навет і 
чыста літаратурна-мастацкіх пра 
вельмі важную пару гісторыі Бела- 
русі -- пра гады мінулае вайны 
Асабліва першаякасны гістарычны 
матарыял у гэтай галіне маглі-б 
даць напісаныя й апублікаваныя 
ўспаміны. Толькі навочныя сьветкі 
й самі актыўныя ўдзельнікі тага- 
часных падзеяў, у абставінах поў- 
нае ў дэмакратычным сьвеце есва- 
боды слова, могуць сказаць усю і 
ўсебаковую праўду пра гэтыя жу- 
дасныя часы гісторыі беларускага 
нарэду. 

Патрэба рабіць мэмуарныя запісы 
асабліва важная таму, што магчы- 
масьць іх напісаньня конам чала- 
веку абмежаная: усё, чаго ўдзель- 
нікі й сьветкі гэтых падзеяў не за- 
пішуць, яны панясуць разам з са- 
бой у магілу, пазбаўляючы гісто- 
рыю вельмі важных фактаў пра пе-: 
ражытае беларускім народам у га- 
ды апошняга сусьветнага ваеннага 
катаклізму. 

У галіне беларускае ваеннае мэ- 
муарыстыкі першае кніжнае вы- 
даньне зьявілася ў 1957 годзе Ў: 
Лёндане. Гэта пераказ паангельску 
А. Рычардсона ўспамінаў беларус- 
кага юнака спад Баранавічаў , Са- 
шы Нёмана” (мянюшка), які ў га- 
ды вайны быў жаўнерам беларускіх ! 
антыпартызанскіх аддзелаў. Ап- 
опу Вісрагёзоп. Мо Ріасе бо Гау 
Му Неа. Гоп4оп, Одбат5 Ртезз 
Гітісеа, 1957, р. 254. У гэтых ус- 
памінах перададзенае бачанае й 
перажытае беларускім вясковым ю- 
наком у гады, калі па ягонай зямлі 
у крывавым на жыцьцё й сьмерць 
змаганьні тапталіся акупанты. Па- 
дадзеныя ў успамінах факты бяс- 
спрэчна аўтэнтычныя. У ўспамінах 
добра перададзеныя настроі ў ваен- 
ныя гады народу ды трагічнае па- 
лажэньне беларускага сялянства. 
Тэкст успамінаў ілюстраваны ры- 
сункамі самога , Нёмана”. 

І вялікая кніга К. Акулы .Зма- 
гарныя дарогі” 1962 году мэмуар- 
нага характару, хоць і прысьвеча- 
ная яна галоўна дэлі беларускіх 
жаўнераў за межамі ўжс свае зямлі, 
іхнай вандроўцы па краёх Заходняе 
Эўропы. Зьяўляліся й артыхулы-ўс- 
паміны ў розных беларускіх газэ- 
тах і часапісах. Асабліва каштоўная 
зь іх, напісаная Маталянінач, хро- 
ніка ваенных гадоў мястэчка Бе- 
расьцейшчыны Моталя й яго ва- 
коліцаў, што друкаргалася ў кума. 
рох 2-5 часапісу Зважай” у гадох 
1975-16. 

Трэба аднак прызнаць, што бела- 
руская мэмуарыстыка пра ваенныя 
гады, якая паказалася на Захадзе. 
бяручы на ўвагу важнасьць гіста- 
рычнае пары ды не малы лік бела- 
рускіх удзельнікаў падзеяў тае па- 
ры за межамі свайго краю, непа- 
мерна малая. 

Ня пісаць у палітычна вольных 
умовах успамінаў і з гадоў ваеннае 
пары, і наагул, тым, хто напісаць! 
іх мог-бы, прыносіць вялікую на- 
цыянальную кикоду асабліва дзеля 
таго, што ў падсавецкай Беларусі 
пішацца й друкуецца пра гэта, пад 
дыктоўку партыі й Масквы, вельмі 
шмат. Блізу Ўсё апублікаванае ў 
гэтай галіне ў БССР падае падзеі 
недалёкае гісторыі Ў сьвятле груба 
тэндэнцыйным, здэфармаваным, бо 
толькі гэтак пісаць дазваляе пар- 
тыя. У апублікаваных у БССР ус- 
памінах апісваюцца толькі зьдзекі 
й зьверствы над народам акупантаў 
нямецкіх, але ніколі акупантаў ра- 
сейска-бальшавіцкіх. У іх ні слова 
пра масавы бальшавіцкі тэрор, ары- 
шты, дэпартацыі жыхарства, ні- 
шчэньне ў канцэнтрацыйных ляге- 
рох, фізычную расправу па турмах 
НКВД. 

Калі Беларусы вольнага сьвету 
ня будуць пісаць і публікаваць ус- 
памінаў, хай пройдзе й ня вельмі 
навет даўгі час, як адыйдуць у веч- 
насьць сьветкі падзеяў і там, у БС- 
СР, і тут, на эміграцыі, адзінай кры- 
ніцай веды пра мінулыя гады для 
нашага маладога пакаленьня бу-; 
дуць толькі гэныя бальшавіцкія ін-! 














фармацыі, інакш кажучы, схваль- 
гпаваная гісторыя вайны на бела- 
рускай зямлі. І ня толькі для Бе- 
ларусаў, але й для чужынцаў, што 
будуць цікавіцца гісторыяй Бела- 
русі. 

Вось таму выхад сёлета ў сьвет 
у выдавецтве Беларускага Выда- 
вецка-Мастацкага Клюбу , Пагоня" 
ў Тароньце кнігі ўспамінаў д-ра Я- 
вецка-Мастацкага Клюбу ,Пагоня” 
гоні”, гэта важная ў галіне бела- 
рускае гістарычна-мэмуарнае літа- 
ратуры падзея. Кніга добра тэхніч- 
на аформленая, у прыгожай каля- 
ровай вокладцы мастака Леаніда 
Дэнісэнкі, мае 200 бачынаў друку 
сярэдняга кніжнага фармату. У 
кнізе процьма аўтэнтычных фактаў 
з падзеяў мінулае вайны на землях 
Беларусі. Сваю кнігу аўтар прысь- 
вяціў памяці Міхася Вітушкі, Усе- 
валада Родзькі, Уладзімера ІЦаве- 
ля. У ўводным слове .Ад Аўтара” 
д-р Малецкі піша: 

Мэта кніжкі -- перадаць для гіс- 
торыі праўдзіва падзеі на нашай 
бацькаўшчыне ў Другую Сусьвет- 
ную вайну, паказаць вялікі ўздым 
народу Ў змаганьні за свае правы 
ды ягоную працу над адбудовай 
вольнага жыцьця. Яна разам і пры- 
знаньне тысячам суродзічаў, якія У 
цяжкую пару змаганьня з ворагамі 
не шкадавалі сваіх сілаў, маёмась- 
ці, свайго жыцьця. 

Што апісаў у кніжцы, таго ў 
бальшыні быў сьветкам, тое сам пе- 
ражыў. Чаго ня бачыў, тое запісана 
ад веры годных людзей. Калі пі- 
саў, ніколі ня мінаўся з праўдай, ці 
гэта будзе каму падабацца, ці не.” 

У часе нямецкае акупацыі аўтар 
кнігі быў спачатку заступнікам 
старшыні, а пасьля старшынём Бе- 
ларускага Нацыянальнага Камітэту 
ў Вільні. Гэты Камітэт прарабіў та- 
ды вялізарную працу ў галіне куль- 
турна-нацыянальнай і палітычна- 
адміністрацыйнай. Згуртаванымі 
пры Камітэце беларускімі культур- 
на-нацыянальнымі кадрамі ён вы- 
датна дапамог у наладжваньні на 
землях Беларусі беларускага сама- 
кіраўніцтва й культурна-грамадзкае 
працы. Важнаю была асабліва пра- 
ца Камітэту Ў абароне беларускага 
жыхарства Вільні й Віленшчыны й 
перад нямгцкімі акупантамі, і перад 
агрэсыўным лятувіскім шавінізмам. 

Пасьля выезду зь Більні д-р Ма- 
лецкі быў дзейным у лекарскай га- 
ліне ў Баранавічах, а ад пачатку 
1944 году й да рэакупацыі Беларусі 
арміямі Масквы, ён быў на стано- 
вішчы намесьніка Беларускай Цэн- 
тральнай Рады ў Вялейцы. Кал: 
Саша Нёман” падзгі вайны бачыў 
галоўна з боку трагічнае долі бела- 
рускае вёскі, а грунтоўны вэпіе Ма- 
таляніна перадае жыцьцё ў гады 
вайны аднаго беларускага мястэч- 
ка, успаміны д-ра Малецкага маюць 
шырэйшы й тэрытар'яльны, і гіста- 
рычна-нацыянальны засяг. У ягГо- 
ных успамінах пераказаныя падзеі 
вайны, як яны адбіваліся на ходзе 
жыцьця трох важных большых ася- 
родкаў краю -- Вільні, Баранаві- 
чаў, Вялейкі. 

У сваёй кнізе аўтар пераконліва 
паказаў, што ў цяжкія часы дзвёх 
акупацыяў бальшавіцкай і ня- 
мецкай -- беларускі народ выявіў 
нязвычайную жывучасьць і вялі- 
кую духовую моц. І гэта адна зь 
бясспрэчных каштоўнасьцяў кнігі 
Пад знакам Пагоні”. На прыведзе- 
ных канхрэтных прыкладах аўтар 
добра паказаў патрыятычны ўздым 
беларускага жыхарства пры арга- 
нізацыі свайго мясцовага самакі- 
раўніцтва, свайго школьніцтва, па- 
ліцыі, вайсковых фармацыяў пад 
нямецкай акупацыяй. Гэта была 
натуральная рэакцыя пасьля гадэў 
нацыянальнага ўціску й перасьледу 
іў БССР і на землях Заходняе Бе- 
ларусі пад Польшчай. Пасьля іх, 
асабліва на пачатку нямецкае аку- 
пацыі, адчувалася быццам і запраў- 
ды настала , свабода”, і народ пры- 
ступіў энэргічна да перабіраньня ў 
свае рукі справаў свайго жыцьця. 

Не малую гістарычную каштоў- 


насьць мае й шырокае насьвят- 
леньне ў кнізе дачыненьняў да бе- 
ларускага жыхарства лятувіскіх 
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ку й прадстаўніка Беларускага на- 
роду- начальніка Беларускага Вы- 
звольнага Фронту ў Аўстраліі -- сп. 
А. Алехніка. 

Беларусь, як ведама, ужо ад даў- 
жэйшага часу прынятая ў гэтую вя- 
лікую й важную міжнародную ар- 
ганізацыю, як паўнапраўны сябра 
міжнароднай сям'і народаў, а Бела- 
рускі Вызвольны Фронт прыняты й 
вызнаны як легітымнае прадстаўні- 
цтва паняволенага Беларускага на- 
роду. 

Сам факт здабыцьця гэтага пры- 
знаньня паўнапраўнасьці й бясепрэ- 
чнага права на незалежнасьць Бе- 
ларусі ўплывовай міжнароднай ар- 
ганізацыяй сьветчыць пра вялікія 
посьпехі й дасягненьні вызвольнага 
змаганьня, ведзенага ўжо дзесятка- 
мі гадоў Беларускім Вызвольным 
Фронтам на міжнароднай дыпляма- 
[тычна-палітычнай ніве ды таксама 





шавіністых ды іхных дэнацыяналі- 
зацыйных мерапрыемстваў. З гэта- 
га гледзішча дасканальна напісаны 
разьдзел кнігі ,Шукаем  Літоў- 
цаў “. 

Высокія прадстаўнікі 
акупацыйных уладаў 
Віленшчыны, пра якую Лятувісы 
пераконвалі Немцаў, што яна засе- 
леная жыхарствам лятувіскім, па- 
станавілі самі наведаць гэтыя мяс- 
цовасьці, каб пераканацца, дзе-ж 
праўда. Да помачы сабе яны папра- 





сілі д-ра Малецкага, як старшыню 


Беларускага Нацыянальнага Камі- 
тэту ў Вільні, які гэтыя мясцовасьці 
добра знаў. І вось наведалі яны 
Трабы, Ашмяну, Крэва, Альшаны, 
Багданава ды іншыя мясцовасьці. 
Там ня толькі не аказалася нівод- 
нага Лятувіса, але ніхто пра іх там 
навет і ня чуў. Гэты поўны гумару 
ий палітычнае гіроніі абразок мае 
сваю актуальнасьць і сяньня, бо 
пра названыя мясцовасьці лятувіс- 
кія аўтары й цяпер пішуць, як пра 
уЭтнічна лятувіскія”, ды ў бальшы- 
(ні Масква іх і далучыла да Ляту- 
(і віскае ССР. 

Пасьля кароткага прабываньня ў 
Баранавічах, дзе д-р Малецкі пра- 
"цаваў у галіне лекарскай, ад па- 
рчатку 1944 году й да часу выгнань- 
ня Немцаў з акупаваных імі бела- 
рускіх земляў, ён займае адказнае 
становішча акруговага намесьніка 
Беларускае Цэнтральнае 


тыўны ўдзел у арганізацыі й раз- 
будове Беларускай Краёвай Абаро- 
ны. У кнізе на канкрэтных прыкла- 
дах аўтар паказаў, зь якім патрыя- 





тычным энтузіязмам ішла беларус- 
кая моладзь у Беларускую Краё- 
вую Абарону, уважаючы яг за на- 


дзейны зачатак свае, канечнае для, 


нацыянальнае самаабароны, зброй- 
нае сілы. Трэба 
ацэна дзейнасьці Беларускай Цэн- 
тральнай Рады ў ваенныя гады ў 
аўтара пазытыўная й прынцыпова 
правільная. 


Кніга аднаго аўтара, які меў маг- 





чымасьць у ваенныя гады назіраць 
падзеі з колькіх толькі асяродзаў 
тагачаснага нацыянальна-грамадз- 
кага жыцьця, ня можа, пэўна-ж, 
даць поўнага ўсезаковага вобразу 
таго, што ў часе вайны адбывалася 
на землях Беларусі. І ня можна 
дакараць аўтара за тое, што ён і ня 
прэбуе абняць неабнятнае”. У кні- 


зе адбітак назіраньняў і перажы-: 


ваньняў аднаго актыўнага ўдзель- 
ніка тае пары, а іх былі тысячы. 
І толькі зразумела, “што, як заўсё- 
ды ў успамінах, некаторым падзеям 
і справам. якія аўтара больш" уразі- 
лі аддадзена часам і непамерна 
(шмат увагі, іншыя-ж згаданыя ко- 
ратка, або засталіся й ня ўспомне- 
нымі. 


Кніга д-ра Малецкага толькі па- 
цьвярджае выказаную на пачатку 
артыкулу думку, што пара нашым 
суродзічам вольнага сьвету зьвяр- 
нуць большую ўвагу на мэмуарна- 
дакумэнтальную літаратуру -- трэ- 
ба яе пісаць, трэба яе публікаваць. 
Гэта іхны нацыянальна-гістарычны 
абавязак. Чаго ня зробяць яны, тое 
пасвойму апіштуць, хвальшуючы гі- 
сторыю беларускага народу з гле- 
дзішча каляніяльна-вялікадзяржаў- 
ных інтарэсаў Масквы, балыпавікі. 








Ст. Станкевіч 


нямецкіх 
беларускае 


Рады ў! 
Вялейцы й там бярэ асабліва ак- 
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адзначыць, што! 
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паказвае на пільную неабходнасьць 
далейшага вядзеньня гэтай дзей- 
насьці. 


Нельга забывацца, што невялікі 
час таму бальшыня народаў сьвету 
нічога ня ведала пра Беларусь, а 
пад націскам і ўплывам густа сея- 
най прапаганды ворагаў, як чырво- 
ных, гэтак і белых, навет і не хаце- 
ла знаць Беларусі. Беларускім дэ- 
легатам, якія ўпяршыню прабілі са- 
бе дарогу да міжнароднай трыбуны, 
даводзілася змагацца, за кажнае сло- 
ва ды траціць час і сілы на тое, каб 
дабіцца гэтага права для Беларусаў. 
Аднак непахісная наважанасьць бе- 
ларускіх патрыётаў перамагла вой- 
струю й подлую акцыю ворагаў, 
яны ўсьведамілі ў сваю карысьць 
шмат якія іншыя народы сьвету ды 
здабылі ад іх поўнае прызнаньне й 
вялікую дыпляматычную дапамогу 
Беларускаму народу ў ягоным зма- 
ганьні за Вольнасьць і Незалежна- 
сьць... 





Гэтае прызнаньне й дапамога най- 
больш зырка былі выяўленыя паць- 
верджаньнем 5-ым Кангрэсам Сусь- 
ветнай Антыкамуністычнай Лігі ў 


:Манілі, Фліпіны, у 1971 годзе прад- 


стаўленай Беларускім Вызвольным 
Фронтам ,Рэзалюцыі ў пытаньні не- 
залежнасьці Беларусі”. У рэзалюцыі 
гэтай прадстаўніцтвы вольных наро- 
даў сьвету, што ўваходзяць у Сусь- 
ветную Антыкамуністычную Лігу, 
першы раз у гісторыі аднагалосна 
пацьвердзілі бясспрэчнае права Бе- 
ларускага народу на Вольнасьць і 
Незалежнасьць, моцна асудзілі ра- 
сейскі імпэрыялізм за паняволеньне 
й вынішчэньне Беларускага народу 
ды запэўнілі дапамогу Беларускаму 
народу цяпер і ў будучыні аж да 
таго часу, калі Беларусь узноў бу- 
дзе Вольнай і Незалежнай. 


Ад гэнага часу Беларусы з каж- 
ным годам здабывалі штораз боль- 
шыя посьпехі на міжнародным фо- 
руме. Беларускі дэлегат і ў сёлетнім 
годзе ўзноў вылятаў у далёкую да- 
рогу, каб і далей голасна прамаў- 
ляць зь міжнароднай трыбуны, па- 
шыраючы праўду аб Беларусі ся- 
род іншых народаў сьвету. Прыго- 
жае й цёплае надвор'е раньняй вяс- 
ны й надзвычайна. прыхільнае пры- 
няцьце Карэйцамі стварылі ўрачыс- 
та-сьвяточны настрой. Беларускі дэ- 
легат прыляцеў у Сэул 29 красаві- 





іка, быў спатканы на аэрадроме кі- 


раўнікамі Лігі й прадстаўнікамі ка- 
рэйскага ўраду. Падчыркваючы ва- 


жнасьць Кангрэсу й аўтарытэт Ан- 
тыкамуністычнай Лігі, карэйскі ўрад 
перадаў свой мадэрны будынак На- 
цыянальнага Парляманту на кары- 
станьне й адбыцьцё Кангрэсу. Над 
сталамі ў галоўнай залі Парляман- 
ту былі прымацаваныя таблічкі з 
назовамі краёў, што прыймалі ўдзел 
у Кангрэсе, а на адным зь першых 
сталоў, побач із ЗША ды іншымі 
краямі, красавалася імя БЕЛА- 
РУСЬ, адзначаючы месца для бела- 
рускага дэлегата. 

9-ты Кангрэс Сусьветнай Антыка- 
муністычнай Лігі быў адным з най- 
лепшых з гледзішча ягонае аргані- 
зацыі й посьпеху ды важнасьці аб- 
мяркоўваных пытаньняў і прыня- 
Тых пастановаў. Падчае кароткіх 
перапынкаў ды падчас афіцыйных 
прыняцьцяў беларускі дэлегат меў 
нагоду спаткацца з прэм'ер-мініст- 
рам Карэі Чоі Кыю-гаг, міністрам 
абароны Суг Джыонг-чул, старшы- 
нём вэтэранаў, прадстаўніком міжна- 
родных радыяперадачаў ды іншымі 
ўплывовымі асобамі. 

Кангрэс закончыўся зацьверджа- 
ньнем Камунікату, у якім выказа- 
ныя ідэйныя прынцыпы й пляны 
дзейнасьці на будучыню й якія да- 
тычацца да пытаньня Беларусі й ін- 
шых паняволеных народаў. У Каму- 
нікаце сказана: , Ліга стаіць за разь- 
дзел Расейскае каляніяльнае імпэ- 
рыі -- г. зв. Савецкага Саюзу й яго- 
ных сатэлітаў ды моцна падтрым- 
лівае гэраічнае змаганьне за воль- 
насьць і нацыянальную незалежна- 
сьць усіх паняволеных народаў, як 
Беларусі, Украіны, Лятувы, Эстоніі, 
Латвіі, Грузіі, Азэрбайджану, Армэ- 
ніі, Туркестану, Баўгарыі, Румыніі, 
Вугоршчыны, Чэхіі, Славакіі, Поль- 
шчы, Харвацыі, Альбаніі, Кубы і ін- 
шых”. 


па] 


Беларускі Вызвольны Фронт за- 
клікае ўсіх суродзічаў прыйсьці з 
дапамогай ягонай дзейнасьці ды рэ- 
гулярна даваць хоць невялікія гра- 
шовыя складкі ў Беларускі Нацыя- 
нальны Фонд, зь якога пакрываюц- 
ца кошты вызвольнага змаганьня. 
Нельга ніколі забывацца, што мілі- 
ёны Беларусаў і Беларусак аддалі 
сваё жыцьцё ў змаганьні, каб жыла 
Беларусь. А мы ў Вольным Сьвеце 
дык і пагатове не павінчы шкада- 
ваць свайго часу й колькіх даляраў 
у год на змаганьне за гэтую самую 
сьвятую ідэю Незалежнасьці Бела- 
русі. 
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Крыжовы ход вакол цархвы ў часе малебну 


23 травеня сёлета адбылося пара- 


г хвіяльнае сьвята ў БАПЦаркве Жы- 


ровіцкае Бсжае Маці ў Кліўленьдзе. 
А 10-ай гадзіне раніцы Яго Высо- 
капраасьвяшчэнства Мітрапаліт Ан- 
дрэй адправіў архірэйскую Божую 
Службу ў асысьце а. Максіма з Дэ- 
тройту й пратадыякана Міхася 
Страпка, пасьля якое быў адпраў- 
лены Малебен з крыжовым ходам 


навакол царквы. У канцы Мітрапа- 


літ Андрэй сказаў вельмі прыго- 
жую казань на тэму парахвіяльна- 
га сьвята й нашае Патронкі -- Жы- 
ровіцкае Божае Маці. Адразу пась- 


ля Божых Службаў адбыўся су- 
польны абед, які падрыхтавалі 
жанчыны. 


Падчас абеду старшыня Парахві- 
яльнае Рады прывітаў усіх пры- 
сутных парахвіянаў і гасьцей ізь 
сьвятам ды падзякаваў жанчынам 
за падрыхтаваны смачны абед. За- 
тым выступілі з прывітаньнямі а. 
Максім ад БАПЦарквы Сьвятога 


с) Інтэрнэт-версія 


Духа ў Дэтройце й інж. Іван Бруц- 
кі ад Парахвіяльнае Рады ў Дэтрой- 
Це. Ад суседняй Украінскай Аўта- 
кефальнай Царквы прывітаў а. Ф5- 
дар, падчыркваючы вялікае зна- 
чаньне беларускай царкоўнай аўта- 
кефаліі ды заклікаючы да супра- 
цоўніцтва між беларускай і ўкраін- 
скай цэрквамі ў Кліўленьдзе. У кан- 
цы Мітрапаліт Андрэй, прывітаўшы 
ўсіх ізь сьвятам, прыгадаў самы 
пачатак заснаваньня парахвіі й за- 
значыў, штэ сёлета спаўняецца 25- 
цігодзьдзе гэтае парахвіі, якое му- 
сіць быць урачыста адзначанае яш- 
чэ сілета. 


Абед праходзіў у вясёлай атма- 
сфэры да самага вечара з народны- 
мі сьпевамі пад акардыён сп. Ул. 
Літвінкі. Варта адзначыць, што ў 
парахвіяльным сьвяце прыняло 
ўдзел шмат людзей, а таксама быў 


вялікі ўдзел нашае мэладзі. 


К. 6. 
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ПАВІЛЬЁН “МЕНСК” У “КАРАВАНЕ" Ў ТАРОНТА 


ныя БІНіІМ-ам у Нью Ёрку ў 1972: 





У павільёне 


Караван” міжнародная выс- 
таўка адбываецца кажны год у Та- 
роньце й абымае сабой паўсотні 
раськіданых па ўсёй мэтраполіі па- 
вільёнаў. Сёлета , Караван" трываў 
дзевяць дзён ад 18-га да 26-га чыр- 
веня ўлучна. 

Беларускі павільён ,Менек” ужо 
шосты з чаргі год браў удзел у , Ка- 
раване” й заўсёды знаходзіўся ў бУу- 
дынку Беларускага Рэлігійна-Гра- 
мадзкага Цэнтру на 524 Ст. Кля- 
рэне Аве. Ініцыятарам у 1971, ды 
арганізатарам праз усе гэтыя га- 
ды, за выняткам 1974, калі , Менеск” 
спансараваў ККБК, быў Саюз Бела- 
рускае Моладзі Канады. 

Заданьнем павільёну было прад- 
ставіць беларускую культуру, што 
выражалася-б у мастацкім яго афа- 
рмленьні-выстаўцы, стравах, напіт- 
ках, мастацкай праграме, ды агуль: 
най атмасфэры павільёну. Чынным 
павільён быў кажны дзень ад б-ай 
да, 11-ай вечара ды ў суботы й сьвя- 
ты ад 2-ой папаўдні да 11-ай вечара. 

Каб сарганізаваць ды ўтрымаць 
павільён у спраўнасьці празь дзе- 
вяць дзён, патрэбны быў добры па- 
дзел працы, патрэбны быў суполь- 
ны высілак -- удзел шматлікіх ад- 
даных галоў і'рук да працы, патрэб- 
ная была моцная матывацыя -- эн- 
тузіязм арганізатараў. Праца, падзе- 
лена была так: Старшыня павільё- 
ну -- Паўлюк Пашкевіч, , Мэр Мен- 
ску” Лявон Сладкоўскі, .,Місс 
Менеку” Эва Пашкевічанка. Я- 
на-ж была й адказной за мастац- 
кую праграму. За кухню адказвалі 
--- Аляксандра Сладкоўская й Валя 
Веласьніцкая, за бар -- муж Аляк- 
сандры Сладкоўскае сп. Гогэн. Мас- 
тацкае афармленьне павільёну-вы- 
стаўкі належалі да аўтара гэтых 
радкоў з дапамогай Паўлюка Пагш- 
кевіча ды з услугай шматлікіх су- 
родзічаў з Канады й ЗША, што па- 
зычылі бясцэнныя экспанаты бела- 
рускае культуры. 


Агульны тон надавалі павільёну 
княжага колеру цёмна-чырваныя 
дываны, (што на франтовай сьцяне 
абапал ахіналі беларускія нацыя- 
нальныя эмблемы ды з павагай 
зьвісалі ізь сьцен павільёну. Ім шу- 
мелі гімны пуплічаў зялёныя пось- 
цілкі, песьняй гоняў і лугоў адклі- 
каліся залатыя, сінія й ружовыя 
дзяружкі-дываны. Між іх бяліліся 
расой на сонцы выбгленыя наміткі 
й ручнікі. 


.Край мой родны, дзе-ж у сьвеце 
край другі такі знайсьці!...” Бела- 
рускія маткі й сёстры, слава вам за 
дываны! Ды ці толькі дываны, за 
бліскучыя дымкай абрусы, кашулі 
й андаракі, хвартухі і паясы, пая- 
сы... Усё гэта аўтэнтычнае й як 
скарбы перахоўванае на чужыне, 
каб парой такой, як , Караван”, вы- 
явіцца для духовай асалоды гледа- 
ЧОМ. 

Апрача тканінаў у кампазыцыі 
выстаўкі былі рэчы вязаныя круч- 
ком, багатая калекцыя вышывак 
характэрным беларускім геамэтры- 
чным мона- або радзей дву-хромным 
узорам, скульптура й рэліефная 
разьба. ў дрэве, вырабы зь беларус- 
кага шкла й багаты збор інкруста- 
цыі саломкай. 

Вышыўкі выкананыя перадусім 
беларускімі жанчынамі на чужыне, 
сярод якіх найболей славіцца сваім 
вышывальным мастацтвам унучка 
братоў Луцкевічаў сп-ня Юля Ан- 
друсышына, упрыгожвалі прадме- 
ты штодзённага ўжытку, як сарвэ- 
ты, дываны, абажуры, падушкі, во- 
кладкі да альбомаў і запісных кні- 
жак, закладкі да кніжак ды розныя 
дробныя рэчы. 

Інкрустацыі саломкай, выкана- 
ныя ў Жлобіне ці Берасьці, прад- 
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Менск” ,Каравану” Таронта 1976 


стаўлялі бытавыя абразкі, як: 
,Пральля”, ,Ля крыніцы”, , Ка- 
шар”, ,Музыкі”, ,Маладыя” і , На- 
васельле”'. Яшчэ багацейшай была 
калекцыя інкрустацыі саломкай бе- 
ларускага майстры з Антарыйсхага 
Лёндану Міколы Шуста. Ягоныя 
абразкі прадстаўлялі стылізаваныя 
кветкі, разнаколернай саломкай ге- 
амэтрычным узорам вылажаныя 
былі рамкі для абразоў, малыя, 
большыя й вялікія скрынкі для бі- 
жутэрыі ды іншых цэнных рэчаўі 
раскошныя сталы. 

Майстэрства Міколы Шуста й Ю- 
лі Андрусышынай выклікала аса- 
блівае зацікаўленьне прыхільнікаў 
ручных прац і такія спасьцярогі: 

»Я шмат у якіх павільёнах была, 
але такой багатай выстаўкі й такіх 
прягожых экспанатаў нідзе ня ба- 
чыла, фантастычна!”. 

Між вырабаў з дрэва апрача дрэб- 
ных рэчаў характару забавак, як 
лялькі, грыбкі, былі высокамастац- 
кае якасьці скульптуры зуброў, рэ- 
ліефная разьба на талерках і шка- 
тулках. Вырабы зь беларускага 
шкла рэпрэзэнтавалі рознаколерна- 
га крышталу чаркі да віна. Цэнныя 
скульптуры й рэліеф Еўфрасіньні 
Полацкай у серабры знаходзіліся за 
шкляной вітрынай. 

Пэўне-ж, выстаўка не абыйшлася 
бяз поўных камплетаў, ўлучна з ла- 
зовымі лапцямі, ётарых аўтэнтыч- 
ных народных касьцюмаў, прасьні- 
цы з кудзеляй ды ахапку, жаноц- 
кай гордасьці, лёну... 


Ой, сеяла, я сеяла лянок, 
Ой, сеяла, прыгаварывала! --- 
Ой, сеяла, прыгаварывала, 
Міленькага ды прыманівала!.. 





г. з нагоды 450-тых угодкаў друку 
на беларуска? зямлі й афіша з Ты- 
дня Беларускіх Студыяў ў Атавэ ў 
1975 г. 

Прыгожыя выданьні й рэдкія кні- 
гі, прыкладам ,Старажытныя Скар- 
бы Беларускі” ці Ткацтва Случчы- 
ны”, былі выстаўленыя за (цкля- 
ной вітрынай. Побач яе на стале 


кнігі для разгляданьня, чытаньня, 


ці эвэнтуальнага набыцьця. Былі 
тут кнігі савеўкага выданьня, мюн- 
хэнскага выданьня , Бацькаўшчы- 
ны”, БІНіМ-у, , Англа-Беларускага 
Таварыства” ў Англіі, ККБК (.,Бе- 
ларусхая Мова”), , Пагоні”, Арга- 
нізацыі Беларускае Моладзі ЗША 
ды інфармацыйныя лістоўкі 96 Бе- 
ларусі ў ангельскай мове. 

Перад уваходам у павільён вялі- 
кая, зробленая аплікацыяй на зя- 
лёным сукне, 
Беларусі із сталіцай Менскам, 
сгднімі дзяржавамі ды 


су- 


схэматычная карта! 


Балтыкай, І 


давала, наведвальнікам хуткую ары-: 
Н 


ентацыю лякалізацыі Беларусі 
Эўропе. 
1976 -- гэта год гі-ай Алімпіяды 


М ў 


ў Мантрэалі. Аб тым, што беларус-! 
кія спартоўцы бралі й будуць браць: 


выдатны ўдзел у алімпійскіх гуль- 
нях, гаварылі выкананыя Івонкай 
Сурвіла аплікацыяй на сукне, фі- 
гуры ў акцыі бліскучых беларускіх 
спартоўцаў -- Вольгі Корбут і Аля- 
ксея Мядзьведзя. 

Павільён заліты дыскрэтным сі- 
нім і чырвоным сьвятлом, белым 
асьвегленыя толькі выставачныя 
гнёзды. Чуваць была лірычная ,А- 
лек-сан-дры-ы-на, якою ты была?” 
або завіхастая , Ка-сіў Ясь канюшы- 
ну, паглядаў на дзяўчыну...” Ка- 
ля гасьцей за сталамі ўвіхаюцца 
дзяўчаты й хлопцы ў народнай во- 
пратцы. Яны частуюць наведваль- 
нікаў прысмакамі з кухні й бару. 
Моладзі ў беларускіх народных ка- 
сьцюмах у павільёне пгмат. Яна, як 
некалі бывала на кірмаш, зьехала- 
ся з далёкага Ныю Ёрку й Нью 
Джэрзі на ,Караван” у Таронта. Я- 
ны, маладьыія хлопцы й Дзяўчаты, 
прыехалі ня толькі для ўцехі, алёі 
каб памагчы арганізатарам -- бе- 
ларускай моладзі Канады. Яны тан- 
цуюць і пяюць на сцэне, яны абслу- 
гоўваюць гасьцей пры сталох і вы- 
ставачных гнёздах, яны працуюць 
у кухні й бары. Яны парадкуюць 
павільён кажны дзень перад яго- 
ным адкрыцьцём, а пасьля закры- 
цьця а 11-ай гадзіне вечара, моладзь 
забаўляецца. Да яе ў , Менск” пры- 
ходзіць моладзь зь іншых павільё- 
наў, найчасьцей з суседняга хар- 
вацкага ,Загрэбу” й у , Менску” па- 
чынаецца ,шматкультурны кан- 





У Навільёне , Менск” моладзь адбіваньнем такту 
памагае танцорам на сцэне 


Афармленьне павільёну дапаўня- 
лі абразы Пётры Мірановіча й Вік- 
тара Жаўняровіча. Асаблівую ўва- 
гу зьвяртаў на сябе патрэт Доктара 
Франьцішка Скарыны са слаўнага 
града Полацка. Патрэт выкананы 
Пётрам Мірановічам у 1967 р. для 
Выстаўкі старога Беларускага дру- 
ку ў Тароньце, што адзначала 450-я 
ўгодкі беларускага друку. Патрэт 
Франьцішка Скарыны займаў цэн- 
тральнае месца й ачольваў выста- 
вачнае гняздо кніг - - мастацкай і 
навуковай беларускай літаратуры з 
Бацькаўшчыны й замежжа ды літа- 
ратуры аб Беларусі ў ангельскай, 
нямецкай ды расейскай мовах. Ап- 
рача кніг у гнязьдзе гэтым былі 
апраўленыя ў рамкі: карта БНР з 
1918 году, двуколерныя адбіткі за- 
галовачных бачын Бібліі Скарыны 


[й Статуту Вялікага Княства Літоў- 


скага выданы ў 1967 г. Публічнай 
Бібліятэкай Нью Ёрку з нагоды 
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450-тых угодкаў беларускага друку; 
юбілейныя маркі Скарыны, Ввыда- 
цэрт”. Часам наша моладзь ідзе ў 
вадведкі У іншыя павільёны, нават 
да даволі далёкага ад , Менску” 
Вільнюса”. Там Даньчык пяе ЛІі- 
тувісам лірычную , Беларусачку”, 
іншыя пад акардыён Андрэя тан- 
цуюць , Лявоніху”, тады слухаюць 
канцэрту” гаспадароў ды адзін ад 
другога вучацца шанаваць і гана- 
рыцца ўсім сваім! 

Але вернемся ў , Менск”! Вось 
на сцэну выходзіць энэргічная й 
спрытная Алеся Кіпель зь Нью 
Джэрзі. Яна вітае спадарынь і спа- 
дароў, , лейдыз энд джэнтэльмэн”, 
гаворыць аб апрычонасьці беларус- 
кага народу, беларускай старой і 
багатай культуры, аб беларускім 
гуманістым і першадрукары на ўс- 
ходзе Эўропы Доктару Франьцішку 


Скарыне, аб беларускай гімнастцы 


Вользе Корбут і спартоўцу А. Мядзь- 








расай зіс зас зас абс зве за зас зве заре с С 
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ПРА БЕЛАРУСАУ Ў ЧЫКАГА 





На парадзе Дня Сьцягу справа налева: 
прадстаўнікі Беларусі (сп-чна Ірэна Рамук) Аргентыны й Ірляндыі 


В. Пав. Рэдактар, прашу зьмясь- 
ціць у вашай газэце наступнае: 

Будучы ў Чыкага, я хацеў спат- 
кацца із сваймі суродзічамі-Белару- 
самі. Пазваніў да др. В. Рамука. На 
шчасьцё, застаў яго дома. Як пры- 
емна было чуць голае свайго знаё- 
мага, які ў гор. Рэгэйзбургу вельмі 
шмат дапамагаў пры арганізавань- 
ні Беларускае Гімназіі. Дэ. В. Ра- 
мук запрасіў мяне спаткацца зь ім 
ізь іншымі Беларусамі на наступ- 
ны дзень, калі мелася адбыцца 
сьвяткаваньне Дня Сьцягу. У па- 
радзе, даведаўся я, будуць браць 
удзел 300 групаў розных нацыя- 
нальнасьцяў, у тым ліку й Бела- 
русы. 

12-га чырвеня я з жонкай і сы- 
нам паехалі на ўмоўленае месца. 
Крыху спазьніўшыся і йдучы па 
вуліцы, на якой адбываўся парад, 
бачым ідуць Баўгарцы із сваім пля- 
катам. Гляджу праз натоўп людзей, 
а тут за імі, у нацыянальных кась- 
цюмах, нашыя беларускія дзяўчал- 
кі нясуць плякат, на якім выпіса- 
на “ВіеІаги5”. Др. Рамук заўважыў 
нас і на ягоную прапанову мы да- 
лучыліся да іхнае групы. 

На спэцыяльнай трыбуне прый-] 
маў парад мэз г. Чыкага Дэйлі й 
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зфўадыдндададыдацыцыцэцыўнцнўндехыўаднўаўнўеўаўнўеўеўе 
БЕЛАРУСКІ ІНСТЫТУТ НАВУКІ Й МАСТАЦТВА 


паведамляе: 


95-годзьдзю Інстытуту й пытаньням беларусаведы. Дакладнейшая 
інфармацыя пра канфэрэзцыю будзе пададзеная ў вадмысловых па- 


МАРА АР? Ў 
ФЭ, сс рыс Э эў абе зба 5 


іншыя прадстаўнікі. Калі мы зблі- 
жаліся да трыбуны, дык я сваім ву- 
шам ня верыў, як праз галосьнік 
была абвешчаная Беларусь, краіна 
паняволеная камунізмам, ды тое, 
што ейныя прадстаўнікі змагаюцца, 
за ейнае вызваленьне. Проста не 
хацелася верыць, што Амэрыканец, 
які абвяшчаў усе групы, гэтак вы- 
разна абвесьціў Беларусь. “Трэба 
прызнаць, што спадарства Рамукі й 
іншыя Беларусы Чыкага правялі 


вялікую ўсьведамляльную працу 


на амэрыканскім груньце. Група 
Беларусаў на парадзе была невялі- 
кая, але вельмі добра аформленая 
і, пад кіраўніцтвам сп-ні Б. Рамук, 
рэпрэзэнтавалася надзвычайна. 
Дык нічога дзіўнага, што мэр Дэй- 
лі й публіка сустрэлі яе гарачымі 
воплескамі. 


Дык варта ўзяць прыклад з чы- 
кагаўскіх Беларусаў і ня ўжываць 
у перакладзе назову нашае Баць- 
каўшчыны "'ВіеІагизвіа”' й зблі- 
жаць яе з “РВуззіа”, а ўжываць у 
праўдзівым назове Беларусь 
ВіеТаги5. 


Чэсьць і слава Беларусам Чыка- 
га! 


З глыбокай пашанай Х. Ш. 
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ведзю, аб 
за хвіліну будуць выконвацца на 
сцэне. Наканец прадстаўляе Багда- 
на Андрусышына зь Нью Ёрку, які 
пад гітару выконвае , Беларусач- 
ку”, Спадчыну”, ,Ручнікі” ці , Ля- 
воніху”. Далей пад акардыён Ан- 
дрэя Рагулі з Антарыйскага Лён- 
дану ідуць танцы. Жаноцкія групы 
выконваюць .,Вянок" і , Таўкачы- 
кі”, а мяшаныя -- .,Мікіту” й , Ля- 
воніху". Звычайна мастацкія пра- 
грамы, што адбываюцца рэгулярна 
амаль кажную гадзіну, складаюцца 
3 дзьвюх песень і трох танцаў зь 


:..Лявоніхай" на заканчэньне. Пась- 
іля выступаў 


на сцэне агульныя 


скокі на залі. 


Урачыстым, а разам з тым вясё- 
лым і пачуцьцёвым, было закан- 
чэньне , Каравану” ў , Менску”. Пе- 
рад апошняй мастацкай праграмай 
Алеся Кіпель выразіла надзею, што 
наведвальнікі добра й карысна пра- 
водзілі час у нашым павільёяе, ды 
пажадала: , Да пабачаньня ў , Мен- 
ску” ў наступным гэдзе!” Калі пра- 
грымела ., Лявоніха”, ,Мэр Менс- 
ку” Лявон Сладкоўскі дзякаваў 
усім працаўніком і наведвальнікам, 
усім тым, што спрычыніліся да ўда- 
чы павільёну. Ён, запрашаючы на 


5» 


сцэну, прадстаўляў прысутным: 
Старшыню павільёну -- Паўлюка 
Пашкевіча, ,Місе Менску” -- Эву 


Пашкевічанку, майстру цэрэмоніі-- 
Алесю Кіпель, музыку -- Андрэя 
Рагулю, салістага -- Багдана Ан- 
друсышына, тады --.- усіх танцораў 
зь Ныю Ёрку, усіх танцораў зь Нью 


с) Інтэрнэт-версія 





песьнях і танцах, якія) Джэрзі, танцораў з Канады, няўтом- 


ных працаўнікоў кухні, бару й аб- 
слугі гасьцей. Бурныя воплескі з 
залі віталі стройную беларускую 
моладзь, што запоўніла сцэну. 

Бязумоўна, арганізацыя павільё- 
ну вымагае вялікіх супольных вы- 
сілкаў, адвагі й рашучасьці тых, 
што падпісваюць кантракт, бяручы 
на сябе маральную й праўную ад- 
казнасьць за ўдачу павільёну. Ака- 
лічнасьць, што ўдзел павільёну ў 
.Караване” каштуе 5800.00 .  най- 
менш істотная. Істотнымі ёсьць 
цяжкасьці, перашкоды, перамагань- 
не якіх вымагае ад арганізатараў 
ахвярнасьці й самавырачэньня. АА- 
ле-ж бяз высілкаў, безь перамага- 
ньня перашкодаў, без ахвярнасьці 
нямаш! і дасягненьняў! Тое, што да- 
ецца лёгка, ня мае вялікае вартась- 
ці. Вялікія рэчы даюцца заўсёды 
цяжка. А вынікі высілкаў былі ка- 
лясальныя! , Менск” з году Ў год 
ня толькі рабіў вялікую прапаган- 
ду, але й быў надзвычайнай ішко- 
лай для арганізатараў - нашай 
моладзі. Назіраючы моладзь, робіц- 
ца відавочным, як кажны год яна 
расьце й вырабляецца, як кажны 
год яна дае сабе ляпей рады, як 
кажны год павільён , Менск” пры- 
цягвае да сябе ўсё большыя колы 
беларускае моладзі. 


Дык прызнаньне вам, арганізата- 
ры Менску”, і найлепшыя пажа- 
даньні плённай працы на будучы- 

1 
ню! 


Раіса Жук-Грышкевіч 


: Катипікаў.ога 2011 
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КОЛЬКІ СЛОВАЎ РАЗЬВІТАНЬНЯ й УДЗЯЧНАСЬЦІ 


(НА СЬМЕРЦЬ ДОКТАРА ЯНКІ СТАНКЕВІЧА) 


Я ня мог асабіста аддаць апокц-] 
няй пашаны й разьвітацца з памер- 
лым маім Дзядзькам Доктарам Ян- 
кам Станкевічам, бо ў часе ягоных 
пахаронаў, будучы хворым, знахо- 
дзіўся Ў шпіталі. Але ўважаю за 
свой маральны абавязак зрабіць гэ- 
та хоць-бы ў форме гэтага арты- 
кулу. Д-р Я. Станчевіч быў мне 
вельмі блізкім ў дарагім, як родны 
брат маёй маці, як чалавек, што 
вельмі шмат зрабіў дабра для мяне 
асабіста. За тое, што я мог здабыць 
сярэднюю й вышэйшую асьвету, я 
ўдзячны перш-наперш  Д-ру Я. 
Станкевічу й ягонаму, з тым самым 
і майму далейшаму сваяку ксяндзу 
Адаму Станкевічу. За тое, што я ня 
быў зьнішчаны бальшавікамі ў 30- 
ых гадох сталінскіх пагромаў, я 
ўдзячны вылучна Д-ру Я. Станке- 
вічу. 





Пры гэтай нагодзе я адважваюся 
часткава раскрыць бадайшто ніко- 


му няведамы сакрэт. Скончыўшы 
сем клясаў Віленскае Беларускае 
Гімназіі вясной 1926 году, я, які 
бальшыня гэткіх-жа сяміклясных 


выпускнікоў гэтае гімназіі, быў на- 
важыўшыся нелегальна перабірац- 
ца ў БССР, каб у Менску здабы- 
ваць вышэйшую асьвету ды Ўлу- 
чыцца там у беларускую нацыя- 
нальную дзейнасьць, вэрачы, як і 
чуць ня ўсе Беларусы ў Заходняй 
Беларусі, што там, у БССР узапраў- 
ды будуецца беларускі нацыяналь- 
ны дом, як было прынята тады ка- 
заць у Заходняй Беларусі. Калі вяс- 
ной 1926 году выяжджаў зь Вільні 
на летнія канікулы ў сваю родную 
вёску Арляняты, паложаную 80 кі- 
лямэтраў на ўсход ад Вільні, то ўжо 
разьвітаўся з усімі, зь кім было трэ- 
ба, з тым, што назад у Вільню ўжо 





не вярнуся, а пад восень гэнага 1926 
году перайду польска-савецкую мя- 
жу. І навет дамовіўся з вызначаным 
для мяне дзеля гэтае мэты Белару- 
сам, што жыў пры самай польска- 
савецкай мяжы, які ў вызначаным 
часе меў перавесьці 
дзяржаўную мяжу. 


мяне цераз 


Але, дзякаваць Богу, да гэтага не 
дайшло. Якраз летам 1926 году 
вярнуўся ў Вільню з Прагі чэскай, 
дзе ад 1923 году адбываў унівэр- 
сытэцкія студыі, Д-р Я. Станкевіч. 
У Празе чэскай ён меў лепшую на- 
году й магчымасьці пераканацца, 
што гэны беларускі нацыянальны 
дом у БССР будаваўся на вельмі! 
хісткім і нятрывалкім фундаманьце. ! 
Моцнымі й пераконлівымі аргумэн- І 
тамі ён зрабіў на мяне патрэбны ўп-! 
лыў, што я выкінуў з галавы навет 
думку пра ўцёкі ў БССР. 


А ў гэным часе сотні выпускні- 
коў Віленскае Беларускае Гімназіі, 
як і іншых беларускіх і нябеларус- 
кіх гімназіяў, перабралася ў Менск, 
каб памагаць будаваць разрэкляма- 
ваны беларускі нацыянальны дом. 
Адно шмат пазьней стала вядомым, 
а ў часе нямецкае акупацыі Бела- 
русі ў мінулую вайну дакумэнталь- 
на пацьвердзілася, 
яны былі абвінавачаныя ў польскім 
шпіянажы й, як гэткія, фізычна 
зьнішчаныя ў часе крывавае яжоў- 
шчыны ў 1937 годзе, а некаторыя й 
шмат раней, навет у 1930 годзе аве 
першым годзе сталінскіх крывавых! 
пагромаў на Беларусі. З увагі на! 
мой гарачы тэмпарамант, думаю, я 
быў-бы сярод гэных першых ахвя-] 
раў сталінскага крывавага тэрору. 


чу злтео ч уўагту 


што амаль усе 


Іншае вялікае дабрадзейства, за: 
якое я буду бязьмежна ўдзячны Д-: 
ру Я. Станкевічу да канца свайго 
жыцьця, гэта маё ўзгадаваньне ў 
нацыянальным беларускім духу й 
прышчапленьне мне ад самага май- 
го маленства пачуцьця гарачага 
беларускага патрыятызму. Д-р Я. 
Станкевіч і згаданы ўжо нап? да-: 
лейшы сваяк Адам Станкевіч яніІчэ: 
перад Першай Сусьветнай вайной 
вучыліся ў польскай каталіцкай ду- 
хоўнай сэмінарыі ў Вільні, рыхту-! 
ючыся стацца ксяндзамі, гэтай ба-: 
дайшто адзінай, побач з народнымі 
настаўнікамі, даступнай для бела- 
рускага селяніна інтэлігенцкай пра- 
фэсіі. Жывучы ў Вільні, яны навя- 
залі цесную сувязь з газэтай , На- 
ша Ніва”, зь ейнымі рэдактарамі 
й супрацоўнікамі. Пад іхным уплы- 
вам абодвы яны ўсьведаміліся на- 
цыянальна, сталіся “актыўнымі 
беларускімі патрыётамі й піянерамі 
пашырэньня беларушчыны ў бела- 
рускай каталіцкай вёсцы. Дзякую- 
чы іхнай нацыянальна-ўсьведам- 
ляльнай дзейнасьці, нашая родная 
вёска Арляняты яшчэ перад Пер- 
шай Сусьветнай вайной славілася, 

















Ву, 


: ска-выдавецкай. 


як гняздо беларускасьці Ў цэлым 
Ашмянскім павеце. Будучы яшчэ ў 
дашкольным веку й ня могучы 
глыбей асэнсаваць беларускага на- 
цыянальнага пытаньня й не разу- 
меючы яшчэ некаторых ягоных ас- 
пэктаў, я ўжо тады, галоўна пад 
уплывам Д-ра Я. Станкевіча быў 
фанатычным патрыётам Беларусі. 


За выняткам нашаніўскай паэткі 
Канстанцыі Буйлы, што жыве яшчэ 
ў Савецкім Саюзе й пасьля мінулае 
вайны сталася верным партыйным 
рупарам у паэзіі, Д-р Я. Станкевіч 
быў апошнім сярод жывых актыў- 
ным нашаніўцам. Факт гэты зьвяз- 
вае асобу Д-ра Я. Станкевіча з вы- 
датнейшымі нашаніўцамі, а ягоную 
дзейнасьць -- зь беларускім наша- 
ніўскім адраджэнскім рухам. 


Яшчэ большую вагу для гісторыі 
мае факт, што Д-р Я. Станкевіч быў 


апошнім сярод жывых, што прый-! 
(маў актыўны ўдзел у гістарычным 
паседжаньні Рады Беларускае На-] 


роднае Рэспублікі ў Менску з 24 на 
25 сакавіка 1918 году, на якім Бе- 


ларусь была абвешчаная вольнай і 
незалежнай дзяржавай. Абодвы гэ-; 


тыя факты вылучаюць асобу Па- 
мерлага спасярод сучасных бела- 


[рускіх нацыянальных працаўнікоў, 


як аднаго зь піянераў беларускага 


нацыянальнага руху й аднаго зь 


дзеячоў зь вялікім і багатым ста- 
жам дзейнасьці. 


Д-р Я. Станкевіч належаў да ка- 
тэгорыі тае часткі беларускае на- 
цыянальнае інтэлігенцыі, што, не 
зважаючы на ніякія асабістыя аб- 
ставіны й палітычную каньюнкту- 
ніколі не магла Ў беларускім 
руху заставацца пасьіўнай. Бесьпе- 
рапынная нацыянальная актыў- 
насьць была натуральнай патрэбай 


(ягонае душы, а глыбокая любасьць 


да ўсяго свайго роднага гэткай-жа 
патрэбай ягонага сэрца. Вялікая 
руплівасьць і самаахвярнасьць для 
дабра беларускае справы былі на- 
казам ягонага нацыянальнага сум- 
леньня. 


Дыяпазон дзейнасьці Д-ра Я. 
Станкевіча быў надзвычайна шыро- 
кі. Ён зрабіў шмат у галіне палі- 
тычнай, грамадзкай, культурнай, 
навуковай, пэдагагічнай і рэдактар- 
Найвялікшыя ад- 
нак дасягненьні ён меў у галіне на- 
вуковай, як мовавед і часткава гіс- 
торык, надрукаваўшы з галіны гіс- 
торыі Беларусі значную колькасьць 
добрых папулярна-навуковых пра- 
цаў. Ён пакінуў па сабе вялізарную 
колькасьць друкаваных у часапісах 
і асобнымі кніжнымі выданьнямі 
навуковых працаў з самых розных 
галінаў беларускае моваведы, нека- 
торыя зь якіх, апрацаваныя на вы- 
сокім навуковым узроўні, маюць не 
малую каштоўнасьць. Даўгі чае пе- 
рад вайной ён працаваў выклад- 
чыкам беларускае мовы Ў сярэдніх 
школах ВБільні, а так-жа на вілен- 
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варшаўскім унівэрсытэтах. 

Важнай пазыцыяй у дзейнасьці 
Д-ра Я. Станкевіча ў ЗША быў яго- 
ны пераклад на беларускую мову 
Бібліі кнігаў сьвятога пісьма 
старога й новага закону. Гэтая ім- 
пазантная сваім абыймом кніга 
(кніга старога закону бачынаў 840 
з. кніга новага закону бач. 260 --- 
1,100 бач.) была выдадзеная ў 1973 
годзе ў Нью Ёрку Беларускім На- 
вуковым Таварыства імя Праньціш- 
ка Скарыны, старшынём якога быў 
сам перакладнік. 


У газэтным артыкуле нельга даць 
навет бібліяграфічнага паказьніка 
ягоных навуковых працаў, бо гэт- 
кая была вялікая іхная колькасьць, 
ня кажучы ўжо хоць-бы пра карот- 
кую характарыстыку найважней- 
шых зь іх. Перавыданьне прынам- 
ся найважнейшых і сяньня рэдкіх 
ягоных навуковых працаў, як і вы- 
даньне працаў, зрыхтаваных ужо 


на эміграцыі, якія засталіся Ў рука- 


пісах, мусіла-б быць у найбліжэй- 
шым часе зрэалізаванае, бо фінан- 
савыя магчымасьці для гэтага 
ёсьць. Д-р Я. Станкевіч быў галоў- 
ным заснавальнікам паўсталае 14 
жнівеня 1975 году ў ЗША Белару- 
скай Фундацыі Льва Сапегі й пера- 
даў для яе вялікую балышыню сва- 
ёй маемасьці для выдавецкае дзей- 
насьці Фундацыі. Трэба думаць, што 
ягоная жонка сп-ня Марыя Станке- 
вічыха й абодвы старэйшыя сыны, 
актыўныя У беларускім нацыяналь- 
на-грамадзкім жыцьці, парупяцца 
пра зарганізаваньне справы выда- 
ньня й перавыданьня ўсяго найле- 
пшага з навуковае спадчыны Д-ра 
Я. Станкевіча. 


Як ведама. агульна абавязвае 
прынцып, што пра памерлых "трэба, 
гаварыць або добга зб95 нічсга. На 
маю думку, гэтага выразу ў строга 
даслоўным значан»ні браць нельга 
Бо няма на сьвеце чалавека бязь 
якасьцяў, якія мы ўважаем адмэў- 
нымі, а памылак ня робіць тольхі 
той, хто наагул нічога ня робіць. 
Аб'ектыўна паказаць адмоўныя ба- 
кі й памылкі ані ня крыўдзіць і ня 
ганьбіць нікога з памерлых, наад- 
варот, памагае для больш правіль- 
нае й справядлівае характарыстыкі 
дадзенае асобы. Усе добра ведаюць, 
што Д-р Я. Станкевіч быў чалаве- 
кам вельмі ўпорыстым і бескампра- 
місэвым у сваіх паглядах, меў ха- 
рактар скрайна індывідуалістычны 
й цалкам апрычоны й адрозны ад 
людзей, сярод якіх знаходзіўся. У 
сувязі з гэтым быў ён ня лёгкім 
для супрацоўніцтва. З гэтае прычы- 
ны меў ён мала супрацоўнікаў і Ў 
канкрэтнай практычнай дзейнасьці 
звычайна заставаўся ён адзінокім. 

Але як-жа прыгожым і павучаль- 
ным быў факт, калі аўтарытэтныя 
беларускія нацыянальныя працаў- 
нікі, між імі й наважаныя праціўні- 
кі ягоныя ў вапопкнія гады, у сваіх 
прамовах на ягоных пахаронах, за- 
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"прасіў адмыслова прыбылага 


СЬВЯТОЙ 


ПАМЯЦІ 


УЛАДЗІМЕР ЮНЕЦ 


зь Лідчыны памёр 5 ліпеня сёлета на 71-ым годзе гкшцьця ў шші- Й 
талі сьв. Лукі ў Брадфардзе й пахаваны на магільніку Нортг Бар- ўі 
лэй у Брадфардзе, а абрад паховінаў выканаў пратаярэй а. нка шш 


ра 


Абабурка, пра што з сумам паведамляе 


Рада БАПЦ у Ангельшчыне. 


Хай лёгкай Яму будзе ангельская зямелька! 






СЬВЯТОЙ 


ПАНІХІДА И ПАМІНКІ 


У нядзелю 18 ліпеня сёлета ў бе- 
ларускай БАПЦ царкве сьв. Кіры- 
лы Тураўскага ў Тароньце адбыла- 
ся паніхіда па сьв. пам. Аляксею 
Грыцуку, што памёр сёлета 30-га 
травеня ў Кінгстане (Канада). Слу- 
жылі Яго Высокапраасьвяшчэнства 
Архіяпіскап Мікалай і а. Максім. 
Апрача таронтаўскіх вернікаў, былі 
й нашыя суродзічы з Ашавы, Сад- 
буры й антарыйскага Лёндану. 
Уладыка Мікалай гаварыў пра А. 
Грыцука й ягоны вялікі ўклад у 
царкоўнае жыцьцё Беларусаў Ка- 
нады. 


Пасьля царкоўных службаў вялі- 
кая грамада села за падрыхтава- 
ныя сталы ў прыцаркоўнай залі, 
дзе спажываўся памінкавы абед. 
Шырэй пра Алеся Грыцука гава- 
рыў Мікола Ганько, пасьля чаго 
ўладыка даў слова прысутнаму ўк- 
раінекаму паэту Барысу Аляксан- 
драву, які сябраваў зь нябожчыкам. 
Госьць згадаў супольную працу, 
што праводзілі ў Аўстрыі, аддаў па- 
шану Беларусі сінявокай сяс- 
тры Ўкраіны”, гаварыў пра мно- 
гія вартасьці й працу Алеся Гры- 
цука ды выказаў спачуваньні пры- 
сутнай Олі й Юльяне Грыцук. За- 
ступнік старшыні Рады БНР д-р Б. 


ЯНКА РАСІМОВІЧ 


із Шчорсаў, Наваградчына, раптоўна памёр б ліценя сёлета на 56-ым 
б годзе жыцьця ў Брадфардзе й пахаваны на магільніку Нортг Барлэй 
ў Брадфардзе, пакінуўшы ўдавой жонку й трое дарослых дзяцей, 
а абрад паховінаў выканаў польскі каталіцкі сьвятар, пра што з су- 
мам і спачуваньнем для Жонкі паведамляюць Сябры. 

Хай лёгкай будзе Яму ангельская зямелька! 











ПАМЯМІ 










ПА АЛЕСЮ ГРЫЦУКУ 


Рагуля згадаў Алеся Грыцука, як 
чалавека вельмі ахвярнага, заўсёд- 
нага аптымістага, надта працавітага. 

Яшчэ гаварылі зь цікавымі згад- 
камі й ацэнаю грамадзка-рэлігій- 
ных заслугаў нябожчыка наступ- 
ныя асобы: К. Акула, якому давя- 
лося працаваць зь нябожчыкам ад 
1948 году, Ул. Цялеш, “ито згадаў 
Алеся Грыцука, як высокарэлігій- 
нага чалавека, Б. Лішчонак, што 
прыгадаў заслугі нябожчыка для 
беларускай грамады Ашавы, ды сп. 
Буцьку ад Аддзелу ЗБК ў Садбуры. 

Сп-ня Оля Грыцук падзякавала 
ўсім прысутным за ўдзел і помач 
ёй у цяжкія часы страты дарагога 
мужа. Яшчэ раней былі прачыта- 
ныя лісты ад сьвятара парахвіі 
царквы сьв. Кірылы Тураўскага ў 
Брукліне й ад сям'і д-ра Я. Скурата 
з выказваньнямі спачуваньня й 
шкадаваньня, што ня могуць быць 
разам для ўшанаваньня памяці ня- 
божчыка. 

Апошнім гаварыў Уладыка Мі- 
калай, які й закончыў памінкі. На- 
шым руплівым жанчынам, а най- 
болыш сп-ні М. Ганько за падрых- 
таваньне прыгэжага абеду нале- 
жыцца вялікае дзякуй! 

К. 














Беларуская тэматыка ў Белым 
Доме была ізноў узьнятая 13 чыр- 
веня, калі інж. Васіль Мельяйновіч, 
сябра Беларускага Інстытуту Наву- 
кі й Мастацтва ды віцэ-старшыня 
Агульна-Амэрыканскае Асацыяцыі 
Нацыянальных Г'рупаў, быў удзе- 
льнікам канфэрэнцыі на тэму арга- 
нізацыйнае дзейнасьці шматнацыя- 
нальных арганізацыяў. Сп. Мельяно- 


ПРА БЕЛАРУСЬ У БЕЛЫМ ДОМЕ 


віч, у ходзе канфэрэнцыі, закрануў 
таксама праблему беларускіх пера- 
дачаў у радыё Голасе Амэрыкі”. 
Дарэчы, патрэба ўводу беларускае 
мовы ў праграмы , Голасу Амэры- 
кі” была выказаная і ў васобным 
пункце рэзалюцыі, прынятай на 
гадавой канфэрэнцыі Агульна-Амэ- 
рыканехай Асацыяцыі Нацыяналь- 
ных Групаў у травені сёлета. 


АГУЛЬНЫ СХОД АДДЗЕЛУ ЗБВБ У БРАДФАРПЗЕ 


11 ліпеня сёлета ў Беларускім 
Грамадзкім Доме ў Брадфардзе ад- 
быўся гадавы справаздачна-перавы- 
барны сход сяброў Брадфардзкага 
Аддзелу Згуртаваньня Беларусаў у 
Вялікай Брытаніі. 


Сход адчыніў і прывітаў прысут- 
ных дасюлешні старшыня ўправы 
Аддзелу ЗБВБ Янка Калбаса ды па- 
зь 
Лёндану старшыню Галоўнае Ўпра- 
цы ЗБВБ Янку Міхалюка ўзяць ело- 
ва. Сп. Я. Міхалюк шчыра падзяка- 








быўшыся пра ўсё благое й прыкрае, 
поўнасьцяй зрэгабілітавалі Д-ра Я. 
Станкевіча ды заманіфэставалі сва- 
ю глыбокую пашану й высокае 
прызнаньне ягоных нацыянальных 
заслугаў. Гэта сьветчыць пра тое, 
што нашае грамадзтва выявіла сва- 
ю маральную дасьпеласьць і пера- 
кананьне, што заслугі для беларус- 
кае нацыянальнае справы Памер- 
лага засланяюць сабой усё тое, што 
ўважалася адмоўным. Гэта ўсё аб'- 
ектыўна пацьвердзіла, што адый- 
шоў ад нас няўтомна працавіты на- 
цыянальны дзеяч у ицмат якіх га- 
лінах нацыянальнага жыцьця, га- 
рачы беларускі патрыёт, чалавек, 
які ўсё сваё жыцьцё, усё свае сілы 
й энэргію паставіў на верную служ- 
бу для Бацькаўшчыны. 


Станіслаў Станкевіч 


ваў дасюлешняму старшыні ўправы 
Аддзелу ЗБВБ Янку Калбасу, а так- 
сама й сябром управы за прароб- 
леную імі працу ды выказаў спачу- 
ваньне й жаль, што сп. Янка Калба- 
са з прычыны хварэбы сваёй жонкі 
працаваць у грамадзкай галіне да- 
лей ня зможа. 

У новую ўправу Аддзелу ЗБВБ у 
Брадфардзе былі выбраныя: сп. 
Хведар Лемяшонак -- старшыня, сіп. 
Уладзімер Амельяновіч -- сакратар, 
сп. Аляксандар Сосна --еябра ўпра- 
вы. 

Зачыняючы сход, сп. Я. Калбаса 
падзякаваў прысутным за цяжкую 
працу, а новавыбранай управе па- 
жадаў памыснасьці й плённае пра- 
цы на будучыню. 

Янка Крушына 


Ад Рэдакцыі: Вітаючы новавыб- 
раную ўправу Аддзелу ЗБВБ у 
Брадфардзе ды жадаючы ёй плён- 
нае працы, добрых дасягненьняў ды 
добрага «супрацоўніцтва з газэтай 
Беларус”, Рэдакцыя на просьбу бы- 
лога старшыні ўправы Аддзелу 
ЗБВБ у Брадфардзе Янкі Калбасы 
падае да ведама, што з усімі гра- 
мадзка-палітычнымі справамі Ад- 
дзелу трэба зварочвацца на адрыс 
ягонага старшыні: 


Мі. Теодог ГетіезгопаК 


12 Уаітег УШаз, Маппіперат 
Вгадіога, У. ХогКэріге, ЕпеІапа. 


БЕЛАРУС, Ме 232 --- 1976 
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ТЫДЗЕНЬ ПАНЯВОЛЕНЫХ НАРОДАЎ 
У МЭЛЬБУРНЕ 


Ад 18 да 25 ліпеня сёлета прахо-, 
дзіў у Мэльбурне традыцыйны Ты- 
дзень Паняволеных Народаў. Рас- 
пачаўся ён у нядзелю 18 ліпеня 
канцэртам этнічных групаў, якія 
ўваходзяць у Раду Паняволеных 
Народаў штату Вікторыя. Канцэрт 
адбыўся ў вялікай муніцыпальнай 
залі, якая была перапоўненая -- 
прыбылі ня толькі б. эмігранты, але 
й шмат патомных Аўстралійцаў. 

Адбываліся на працягу тыдня й 
іншыя імпрэзы, на якіх, як заўсё- 
ды, было шмат прысутных. Закан- 
чэньнем Тыдня Паняволеных Наро- 
даў была вялікая супольная рэлі- 
гійная маніфэстацыя пад лёзунгам 
Царква ў перасьледваньні”. Мані- 
фэстацыя адбылася 25 ліпеня ў ка- 
таліцкай катэдры сьв. Патрыка Ў 
Мэльбурне. З прывітальным словам 
выступіў протапрасьвітар катэдры 
а. Ф. М. Чамбэрлен ад імя мэль- 
бурнскага архіяпіскапа Р. Т. Літля, 
пасьля чаго сфармавалася на ка- 
тэдральным пляцы працэсія. 

Кажная этнічная група з нацыя- 


БЕЛАРУСКІЯ РАДЫЯПЕРАДАЧЫ Ў СЫДНЭІ 


Беларускае Згуртаваньне ў сай 
вай Паўдзённай Валіі (Аўстралія) 
пасьля даўжэйшых стараньняў да- 
стала паўгадзінныя тыднёвыя пе- 
радачы на беларускай мове ў сетцы 
аўстралійскага дзяржаўнага радыя. 
Створаны адмысловы Беларускі Ра- 
дыёвы Камітэт, заданьнем якога 
ёсьць апрацоўваньне праграмаў і 
выкананьне перадачаў. Камітэт па- 
ставіў сабе за мэту ахапіць ды за- 
цікавіць перадачамі ўсіх Беларусаў 
Сыднэю, не зважаючы на іхныя 
палітычныя ці рэлігійныя ўгрупа- 
ваньні ды зьвярнуць асаблівую 
ўвагу на нашых дзяцей і моладзь. 
Дзеля таго, што гэтыя перадачы 
маюць для нас таксама вялікую 

І 


рэпрэзэнтацыйную каштоўнасьць, 
Камітэт спадзяецца на шырокую 
матарыяльную й маральную пад- 


трымку ўсіх Беларусаў Сыднэю. 

У газэце Беларус" за травень 
сёлета было шмат сказана пра аб- 
ставіны й зьмену паглядаў у Аў- 
страліі, што дало магчымасьць эх- 
нічным групам атрымаць свае на- 
цыянальныя радыяперадачы. За- 
трымаюся тут коратка на канкрэт- 
най арганізацыі нашых радыяпера- 
дачаў у Сыднэі. Перадачы гэтыя 
мусяць быць апалітычныя й насіць 
інфармацыйна - культурна раз- 
рыўкавы характар. Бяручы гэта за 
аснову, падбор матарыялу пакіда- 
ецца поўнасьцяй да кампэтэнцыі 
Радыёвага Камітэту, а за зьмест пе- 
радачаў адказны г. зв. каардына- 
тар, у нашым выпадку сп. А. Ка-; 
чан. 


Нашыя радыяперадачы у васноў-" 


ПРА БЕЛАРУСКІЯ РАДЫЯПЕРАДАЧЫ У СЫДНЗІ 


Дайшлі да нас весткі, што Бела- 
русы Сыднэю атрымалі дазвол на 
беларускія радыяперадачы ў аў- 
стралійскім радыі. Перадачы адбы- 
ваюцца раз на тыдзень цераз ра- 
дыястанцыю 2Е.А. 

Беларуская Сэкцыя Аўстралійс- 
кага радыя ЗЕ.А. ў Мэльбурне він- 
шуе нашых сыднэйскіх суродзічаў 
з гэтым важным дасягненьнем і дэ- 
кляруе поўнае супрацоўніцтва. 

Як можна меркаваць з прысла- 
ных нам скрыптаў, беларускія сыд- 
нэйскія перадачы стаяць на высокім 
нацыянальным і мастацхім узроўні. 
У склад сыднэйскага Беларускага 
Радыёвага Камітэту ўваходзяць: 
сп-ня А. Каранеўская, сп. М. Лу- 


нальным і рэлігійным сьцягам ды 
ў нацыянальных вопратках. На ча- 
ле працэсіі чатыры аеобы несьлі 
вялікі дзераўляны крыж, які быў 
зложаны на ступенях аўтара, пась- 
ля чаго прадстаўнікі кажнай этніч- 
най групы (сьвятары й сьвецкія) 
сказалі кароткую малітву за ўсіх 





тых, иито церпяць перасьледваньне 
пад бязбожнай камуністычнай дык-: 
татурай. У канцы маніфэстацыі сла- 
вацкі сьвятар Т. Стрніско прачытаў 
малітву Папы Пія ХП на інтэнцыю 
перасьледванай царквы. 

У маніфэстацыі прынялі ўдзел 
сьвятары ўсіх большых аўстралій- 
скіх веравызнаньняў: лютаране, 
праваслаўныя, каталікі й англікан- 
цы. Гэта была запраўды экумэніч- 
ная падзея. Прыгожа сьпявалі ўк- 
раінскі й лятувіскі хоры. 

Удзел у маніфэстацыі прыняла 
даволі значная беларуская этнічная 
група ізь сьцягам. Малітву за Бе- 
ларусь прачытаў мясцовы беларус- 
кі сьвятар БАПЦ а. А. Кулакоўскі. 

А. К-а 


ным складаюцца зь некалькіх пун- 
ктаў, якія аднак могуць мяняцца й 
дапаўняцца ў залежнасьці ад наяў- 
нага матарыялу. На сяньняшні 
дзень асноўнымі пунктамі пгрпада- 
чаў зьяўляюцца: 1. навіны зь бела- 
рускага жыцьця ў сьвеце; 2. мясцо- 
выя беларускія весткі, сямейная 
хроніка, водгукі слухачоў на на- 
шыя перадачы; 3. важнейшыя па- 
ведамленьні мясцовых уладаў; 4. 





дзіцячы куток. Уся праграма пера- 
плятаецца адпаведнымі песьнямі й 
музыкай. 

Першая перадача адбылася 20 лі- 
пеня сёлета. Да канца ліпевч ўжо 
былі апрацаваныя тры пзрадачы Й 
дзьве запраектаваныя. Дзеля пры- 
кладу, вось тэмы аднае з гэтых пе- 
радачаў: 1. уводзіны; 2. 100-ыя 
ўгодкі ад сьмерці Цёткі; З. скніўныя 
абрады на Бацькаўшчыяе; 4. пры- 
сьвечана Уладзімеру Дубоўку; 5. 
прысьвечана беларускім дзецям у 
сувязі з канікуламі. 

Пасьля першае перадачы Радыё. 
вы Камітэт атрымаў вельмі прыхі: 
льныя водгукі ад слухачоў. Не ад- 
наму. -- пісалі некаторыя, -- пака. 
ціліся сьлёзы, калі пачулі ведамую 
патрыятычную песьню на словы 
Канстанцыі Буйлы , Люблю наш 
край” ды верш Янкі Купалы , На 
чужыне”. 

Радыёвы Камітэт не пашкадуе 
свае працы й спадзяецца, што на- 
шыя суродзічы падтрымаюць гэты 
важны для нас усіх пачын, ад чаго 
ў вялікай меры будзе залежыць 
ягоны далейшы посьпех. 

А. К. 


жынскі й сп. А. Качан. Вялікую да- 
памогу даюць сп-ня П. Мілеўская й 
сп-ня Вольга Качан. 

Апошнім часам распачаліся ў аў- 
стралійскай прэсе й аўстралійскім 
радыі выступленьні супраць этніч- 
ных перадачаў. Зусім магчыма, тцито 
наступяць абмежаваньні або будзе 
ўведзеная даволі высокая аплата за 
кажную перадачу, але этнічныя ра- 
дыяперадачы, хоць і ў крыху зьме- 
ненай форме, застануцца. Вельмі 
важна, каб беларускія перадачы Ў 





Сыднэі й Мэльбурне ўтрымаць ды 
прадаўжаць іх далей на высокім 
узроўні. 

А. К-а 


«СУАЙЧЫНЬНІКІ” НЕ ПАДТРЫМАЛІ 


У канцы травеня сёлета да стар- 
шыні Беларускага Культурна-Гра- 
мадзкага Клюбу ў Сыднэі зьвярну- 
ліся савецкія людзі й запрапанава- 
лі, каб ім дазволілі высьвятліць у 
Клюбе фільм аб Беларусі. Старшы- 
ня Клюбу сп. М. Антух, у паразу- 
меньні ізь сябрамі ўправы, згадзіў- 
ся на пробны перагляд фільму, па- 
сьля чаго будзе пастаноўлена: бу- 
дзе гэта карысным для шырэйшае 
беларускае публікі, ці не. На гэты 
перагляд фільму прыбыло 13 ча- 
лавек, а ад кіраўніцтва савецкіх 
фільмовых гастроляў -- трох Ра- 
сейцаў. Быў паказаны гукавы ін- 
фармацыйны фільм пра Беларусь. 
Загучэла музыка, даволі далёкая ад 
нашых народных мэлёдыяў, і па- 
чуліся словы гутарак. Усе елуха- 
юць... гутаркі на расейскай мове. 
Чаму парасейску, чаму не пабела- 
руску” Ужо выкінулі й нашую мо- 
ву...” перашэптваліся прысут- 
ныя. 

Наратар фільму зычным голасам 
расказаў аб назове нашай бацькаў- 
шчыны й між іншым зазначыў, што 


Белая Русь значыла ў мінуўшчыне 
-- незалежная Русь, што Беларусаў 
усе перасьледвалі, адно толькі мас- 
коўцы й цяпер бальшавікі памагалі 
ім. Паказалі прыгожыя нашыя кра- 
явіды, рэкі, лясы, зубраў, трактар- 
ную ворку на полі, машыну для 
расьсьціланьня лёну, ну -- і трак- 
тарны ды нафтавы заводы. Пака- 
залі пару пабудаваных дамоў і ко- 
лькі работнікаў. Фільм закончыўся 
песьняй , Белая Русь ты мая”, што 
зрабіла вельмі дрэннае даймо на 
прысутных. 

Наступным быў высьветлены ра- 
сейска-бальшавіцкі філым з усімі 
сталінскімі атрыбутамі, толькі бязь 
песьняў пра Сталіна. Нямы Вярхоў- 
ны Савет, як пляскаў у далоні Ста- 
ліну, тады Хрушчову, гэтак цяпер 
рабіў авацыі Брэжневу, які з наду- 
тай мінай загадваў начэпліваць са- 
бе мэдалі. 

Фільмы скончыліся. Пачалося іх- 





нае абмеркаваньне. Спадар Х. заяў- 
ляе: , Пэўне-ж, гэта бальшавіцкая 
прапаганда, і то парасейску. Мы яе 
ня можам прыняць”. 
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Сп-ня К.:! яілі!? 
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ТЫДЗЕНЬ ПАНЯВОЛЕНЫХ НАРОДАЎ ПАД ЛЕЗУНГАМ: 


ВІСЕМТЕММАІ БАБОТЕ ТО ТНЕ САРПУЕ МАТПОК5 


Сёлетняе адзначаньне Тыдня Па- 
няволеных Народаў ў Нью Ёрку, 
якое было спалучанае з адзначань- 
нем р) 200-годзьдзя р Задзіночаных 
Штатаў Амэрыкі, было асабліва 
ўрачыстым і шматлюдным. 

У нядзелю, 11-га ліпеня а 10-ай 
гадзіне раніцы ў катэдры Сьв. Па- 
трыка адбылася Божая Служба з 
нагоды Тыдня Паняволеных Наро- 
даў. Перад пачаткам урачыстасьці 
прадстаўнікі паасобных паняволе- 
ных народаў із сваімі нацыяналь- 
нымі сьцягамі прамашыравалі да 
месца, дзе ўрачыстасьць адбывала- 
ся. Беларускі бел-чырвона-белы 
сьцяг нёс еп. Антон ІШукелайць -- 
старшыня Галоўнае Ўправы БАЗА 
ў асысьце маладых Беларусак у 
нацыянальных касьцюмах. У мані- 
фэстацыі прынялі ўдзел шмат амэ- 
рыканскіх арганізацыяў моладзі, ! 
сябры юніяў і шмат турыстых. ] 

Галоўная частка ўрачыстасьці, у 
якой прыняло ўдзел некалькі ты- 
сячаў асобаў, адбывалася каля Ста- 
туі Свабоды. Яна пачалася а 1-ай 
гадзіне дня амэрыканскім нацыя- 
нальным гімнам, выкананым веда- 
май беларускай сьпявачкай сп-няй 
Лізай Маркоўскай. Прамоўцамі на 
дэманстрацыі былі: Бурмістр гора- 
ду Нью Ёрку Абрагам Бім, Сэна-; 
тар Нью Ёрку Джэймс Баклі, Кан-: 
грэсмэн Эдвард Коч, Кангрэсмэн 








Марыё Біяджы, Бурмістр гораду 
Чыкага Рычард Дэйлі, Прадстаўнік 
Нацыянальнага Кітаю (Фармоза) 
Д-р Ку Чэнг Канг, Прэзыдэнт Між- 
народнай Юніі працаўнікоў жаноц-: 
кай вопраткі (ІС У.Ц), Соль Чай- 
кін і прадстаўнікі паняволеных на- 
родаў. Старшыня Агульна-амэры- 
канскага Камітэту Паняволеных 
Народаў (ІМабсіопа! Сарёіуе Мабопз 
Соттісее) праф. Леў Дабранскі 
прачытаў праклямацыю 'Прэзыдэн- 
та Форда й выступіў з прынагоднай 
прамовай. Праклямацыю Губэрна- 
тара штату Нью Ёрк Гю Кэры пра- 
чытала ягоная заступніца Мэры 
Эн Крупеак, а праклямацыю ад го- 
раду Нью Ёрку прачытаў сам Бур- 
містр Абрагам Бім. 

У часе ўрачыстасьці былі адзна- 
чаныя р ўзнагародамі (Егее4от 
Аўаг4) за актыўнае падтрыманьне 
паняволеных камунізмам народаў і 
іхных нацыянальна-вызвольных 
імкненьняў Старшыня ўсіх прафса- 
юзных юніяў (АЕІ-СІО) Джордж 
Міні й Бурмістр гораду Чыкага Ры- 
чард Дэйлі. Прамовы былі перапля- 
таныя мастацкімі выступленьнямі 
паяяволеных народаў, а таксама 
музыкай аркестры із Стэйтэн Ай- 
лэнд (прадмесьце Нью Ёрку), якая 
йграла амэрыканскія патрыятыч- 
ныя мэлёдыі. З народнымі танцамі 
й сьпевамі выступалі наступныя на- 
цыянальныя групы: Харваты, Нем- 
цы, Украінцы, Лятувісы, Чаркесы, 
Кітайцы, Туркестанцы й Беларусы. 
Беларусаў рэпрэзэнтавалі на гэтым 
канцэрце Беларуская "Танцавальная 
Група , Мяцеліца” зь Нью Ёрку, 
якая выканала народны танец , Вя- 
ночак”, і сп-ні Каця Яцэвіч і Каця 
Дашкевіч, якія выканалі пад акам- 
паніямант акардыёну Язэпа Жыдо- 
віча дзьве беларускія народныя пе- 
сьні. 

Гэтым разам ладзілі 








дэманстра- 








Бальшавікі паказалі толькі нашых 


І работнікаў, а дзе-ж іншыя, дзе на- 


шая інтэлігенцыя, тэатральныя 
майстры, вучоныя” Дзе нашая на- 
цыянальная мінуўшчына? Нічагу- 
сенькі... Адкінуць!” 

Хтосьці адклікнуўся, што гэта 
была рэкляма быццам кока-колі. 
Найлепп' сказаў сп. Д.: , Дык "што- 
ж гэта? Мы ўцякалі ад калгасаў, 
ад бальшавіцкай прапаганды й па- 
няволеньня, сьвяткуем тут угодкі 
нашае незалежнасьці, молімся Ў 
сваіх цэрквах ды маем выслухоў- 
ваць бальшавіцкую прапагандавую 
барабаншчыну, і гэта парасейску! 
Трэба адкінуць!” Галасы на залі: 
Пэўна, што трэба адкінуць... Ад- 
кінуць!” Было яшчэ чатырох пра- 
моўцаў і ўсе яны былі супраць вы- 
сьвятляньня савецкіх русыфіка- 
цыйных фільмаў. І 

Пасьля гэтага старшыня Клюбу! 
падзякаваў Расейцам за фатыгу, і 
на гэтым перагляд быў закончаны. 

У народнай казцы добра сказа- 
на, што калі воўк падыйшоў да 
хлява з казьлянятамі, то ён зьмяніў 
сваю скуру на казьліную й прамо- 
віў цененькім галаском: .,,Адчыні- 
це, казьляняткі, тут я, ваша мама.” 
Калі-ж толькі паказаў сваю ножку, 
то казьляняты лёгка пазналі ваўка. 
А бальшавікі навет голасу не зьмя- 
Я. Малецкі 








Зьлева направа: Вера Запруднік, Ніна Абрамчык, Антон Шукелайць, 
Ніна Запруднік і Ліза Бэй 





Каця Яцэвіч і Каця Дашкевіч, з акардыёнам Язэп Жыдовіч 


цыю шматлікія арганізацыі, згур- 
таваныя ў вадмысловым Камітэце, 
які называўся Апегісап Вісепёеп- 
піа] Соттійее Еог (Бе Іпдереп-/ 
Зепсе оЁ бе Саріуе Мабіопз. У гэ- 
ты Камітэт уваходзіла каля 50 амэ- 
рыканскіх арганізацыяў. Ініцыята- 
рамі гэтае ўрачыстасьці быў прафэ- 
сар Леў Дабранскі, Старшыня Ўсе- 
амэрыканскага Камітэту Паняволе- 
ных Народаў і Діхордж Міні, стар- 
шыня (АЕІ-СІО). 

Трэба сказаць, што посьпех сёлет- 
няга. сьвяткаваньня Тыдня Паняво-! 





леных Народаў у Нью Ёрку быў 
вялікі. На тэлевізыйных праграмах 
былі паказваныя прабег дэманстра- 
цыі, галоўныя прамоўцы й выступ- 
леньні мастацкай самадзейнасьці. А 
нам Беларусам было прыемна, іцто 
не зважаючы на гарачы вакацый- 
ны час, мы годна рэпрэзэнтавалі 
сваю нацыянальнасьць ды выказа- 
лі вашую наважанасьць не паслаб- 
ляць нашых імкненьняў да воль- 
насьці нашае Бацькаўшчыны Бела- 
русі. 
Рая Станкевіч 








З ГРАМАДЗКАГА ЖЫЦЬЦЯ Ў ЛЁС АНДЖЭЛЕСЕ 


За ўрачыстасьці, прысьвечанай; 
185-ым угодкам польскай кансты-! 
тудыі 3-га Мая, што адбылася З 
травеня ў будынку гарадзкое ўпра- 
вы Лёс Анджзлесу, прадстаўніком 
ад Беларусаў быў сп. Ч. Найдзюк. 
З галоўнай прамовай выступіў др. 
Альгерд Клейнот, старшыня аргані- 
зацыі , Амэрыканцы за Свабэду Па- 
няволеных Народаў”. 

На міжнацыянальным рэспублі- 
канскім сходзе ў Лёс Анджэлесе, 
праведзеным 19 травеня ў Эстонс- 
кім Доме, сп. Ч. Найдзюк быў прад- 
стаўніком ад беларускае групы. 

У Ўкраінскім Культурным Цэн- 
тры ў Лёс Анджэлесе 5-6 чырвеня 
адбыўся ўкраінскі юбілейны фэс- 
тываль з нагоды 200-годзьдзя ЗІЦА 





і 100-годзьдзя пасяленьня Ўкоаін- 
цаў у Амэрыцы. На ўрачыстым ад- 
чынгньні фэстывалю ганаровым 
прадстаўніком ад Беларусаў быў 
сп. Ч. Найдзюк, які, вітаючы фэс- 
тываль, падаў таксама поа беларус- 
кі фэстываль у Нью Джэрзі 12. “ХІ. 
Украінскі фэстываль падтрымала 
цімала р Беларусаў, прыхільнікаў 
братэрскага супрацоўніцтва з укра- 
інскімі патрыётамі-незалежнікамі. 
Беларуская госьця зь Нью Ёрку. 


Беларусам Лёс Анджэлесу й вако- 
ліцаў было прыемна спаткацца й 


бліжэй пазнаёміцца з паважанай 
сп-няй Вольгай Тулейка, жонкай 
ведамага беларускага дырыгента 


хору ў Нью Ёрку. Сп-ня Тулейка 
была захопленая ўкраінскім юбілей- 


с) Інтэрнэт-версія: 


ным фэстывалем і наведала шмат 
Беларусаў у іхных прываных да- 
МОХ. 











Саюз пісьменьнікаў Беларусі за 
мінулыя пяць гадоў пабольшыўся 
на 36 новых сяброў, зь іх: 22 пра- 
заікі, б паэтаў, б крытыкаў, 1 дра- 
матург і і перакладчык. (, Мала- 
досьць”, 1976, Мо5, б. 167). 


Беларусь індустрыялізавалася за 
адно пакаленьне” -- пад гэткім зага- 
лоўкам амэрыканская газэта , Сан”, 
што выходзіць у гор. Балтыморы, 
(16. УІ. 76), зьмясьціла, вялікі ар- 
тыкул свайго карэнспандэнта Гала 
Пайпэра зь Менску. Пасьля гутаркі 
з Максімавам, прадстаўніком мініс- 
тэрства замежных справаў БССР, 
Гал Пайпэр падае, што яму сказаў 
Максімаў: пра тое, як Беларусь з 
алсталага краю зрабіла прагрэс у 
эканоміцы. 








ПАПРАЎКА 


У папярэднім нумары , Беларуса”, 
у справаздачы зь Беларускага Фэс- 
тывалю, былі памылкова прапу- 
шчаныя прозьвішчы ўдзельнікаў 
хору кампазытара Д. Берасава, ішто 
выступалі Ў складзе хору ў прагра- 
ме Фэстывалю. Падаём тут гэтыя 
прозьвішчы ды выбачаемся за не- 
дагляд: Р. Касьцюк, Л. Бахар, А. 
Евец, А. Занкавіч, С. Касьцюк і А. 
Дарафэйчук. 

Рэдакцыя 


Катипікаі.ога 2011 
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БАЛЦКІЯ “ПЯРЭПАЛАХІ" ПАРТЫІ 


На чарговым навуковым пасе-: Некаторыя моўныя дадзеныя дазва- “Эўхарыстычным 
"адбыўся ў першым тыдні жнівеня. 


джаньні Беларускага Інстытуту На-: ляюць дапушчаць, што фармаваньне 


вукі й Мастацтва ў Нью Ёрку, 15] беларускае 


мовы праходзіла пад 


травеня, рэфэрат меў др. Я. Запруд- ] уплывам балцкага моўнага субстра- 


нік на тэму: , Балцкі субстрат у эх 
нагенэзе беларускага народу й утва- 
рэньне Бялікага Княства Літоўска- 


ЫЫ 


га. 


ту” пры этнагенэзе, ці бо паўстаньні, 
беларускага народу ў навуцы дыс- 
кутуецца ўжо ад мінулага стагодзь- 
дзя. У паваенных гадох яно йцыра- 
ка распрацоўваецца ў колькіх галі- 
нах. Асабліва шмат новых матар'я- 
лаў да пытаньня далі археалёгія, 
антрапалёгія й гідранімічныя дась- 
ледваньні. У галіне моваведнай важ- 
ным навуковым здабыткам было 
раскрыцьцё факту, што беларускае 
аканьне паўстала пад узьдзеяньнем 
балцкага моўнага субстрату. 

Калі славянскія плямёны, зь якіх 
пасьля склаўся сучасны беларускі 
народ, гадоў паўтары тысячы таму 
пачалі засяляць сучасную тэрыто- 
рыю беларускага народу, жылі тады 
на ёй розныя балцкія плямёны, спа- 
родненыя моваю з сучаснымі Латы- 
шамі ды Жамойцамі. 
ма, што з прыходам Славянаў баял- 
цкае жыхарства ў сваёй масе заста- 
лося на мясцох свайго расьсялень- 


ня ды на працягу кэлькіх далейшых! 


стагодздзяў паступова пераняло 


славянскую мову, зьлілося з пры-: 


былымі славянамі, стала іхным эх 
нічным субстратам”. 


У гістарычную пару на захадзе: 


сучаснае моўнае беларускае прасто- 
ры было гэтак славянізаванае Яць- 
вязкае племя, на ўсходзе-ж -- балц- 
кая Голядзь. Не захаваліся назовы 
тых балцкіх плямёнаў, славяніза- 
цыя якіх адбылася яшчэ ў дагіста- 
рычную пару, а якія жялі на ўсёй 
блізу прасторы сучаснага беларус- 
кага народу да Прыпяці на паўдні 


ды верхавінаў Волгі на ўсходзе. Па! 


іх засталіся аднак-жа тысячы балц- 
кіх назоваў рэчак -- гідранімаў, на- 
зоваў геаграфічных -- тапанімаў, 
ды маса памятак археалягічных, 
якія былі выяўленыя ў раськіда- 
ных па ўсёй беларускай тэрыторыі 
старажытных пахавальных курга- 
нох. 


У навуковай літаратуры вышэй: 


прыведзеных фактаў сяньня ніхто 
паважна не аспрэчвае. Спрэчкі ідуць 
толькі ў справе ўдакладненьня часу 
славянізацыі балцкага этнічна суб- 
страту, пр ягоную вялічыню ды, 
урэшце, пра вагу й значаньне гэтага 
субстрату для сефармаваньня моў- 
ных і этнічна-нацыянальных асаб- 
лівасьцяў сучасных Беларусаў. 


Вывучэньню ролі балцкага суб- 
страту ў этнагенэзе беларускага на- 
роду шмат увагі аддаюць і паасоб- 
ныя савецкія навукоўцы -- археалё- 
гі, антрапалёгі, моваведы. Зь іх аса- 
бліва грунтоўна вывучае гэтае пы- 
таньне маскоўскі археалёг В. В. Ся- 
доў. Ягоны артыкул , Да паходжань- 
ня Беларусаў”, што быў надрука- 
ваны ў 1967 годзе ў часапісе , Совет- 
ская археология”, выклікаў колькі- 
гадовую ды. хусію., 


Тры гады пазьней, у годзе 1970, 
Сядоў апублікаваў кнігу , Славяне 
Верхнего Поднепровья й Подвинья”, 
у якой падаў вынікі сваіх шматгадо- 
вых дасьледвачьняў. Праца абгрун- 
таваная вялізным археалягічным, 
антрапалягічным і моваведным ма- 
тар'ялам із спасылкамі на аграмад- 
ную, болыш тысячы пазыцыяў, на- 
вуковую літаратуру. Вынікі свае да- 
сьледнае працы ў пытаньні ролі 
балцкага субстрату ў этнагенэзе бе- 
ларускага народу пры канцы кніж- 
кі В. В. Сядоў падсумаваў у гэткіх 
высновах: 


Выйшаўшы з розных дыялект-: 


ных групаў праславянаў, прыйпшюў- 
шы з розных бакоў і ў розным часе, 
славянскія плямёны Берхняга Пры- 
дняпроўя ды Наддзьвіньня ў ХПІ- 


ХІУ ст. ст. сткладаюцца ў вадзіную! 


славянскую народнасьць -- Белару- 
саў. Прычына гэтага -- аднарэдны 
балцкі субстрат на ўсёй беларускай 
тэрыторыі. Мясцовае балцкае жы- 
харства паступова ўлілося ў сла- 
вянскае. 


Захаваньне значнага г'драніміч- 
нага пласта балцкага паходжаньня 
на беларускай этна-лінгвістычнай 
тэрыторыі, сфармаваньне тут асаб- 


зам з матар'яламі этнаграфіі й архе- 
алёгіі (на славянскіх памятках бе- 
ларускага арэалу аж да ХІІ ст. су- 
стракаюцца ўвесь чае рэчы балцка- 
га характару), сьветчаць бясепрэч- 
на пра тое, што мясцовае балцкае 
жыхарства стала этнічным субстра- 





Сяньня веда-: 








аа ала талая ў ананас атаў наанацарйўнатсіітавіна аіцвііннашнанаь са лава ба савана а абара бадай зацы 





ту. 
,Гэткім парадкам, продкі Белару- 
саў -- у роўнай меры і прыбылыя 


носьбіты славянскае мовы, якія ў! 
Пытаньне ролі балцкага субстра- І другой 


нашае эры расьсяліліся ў Верхнім 


Прыдняпроўі ды Наддзьвіньні, і мя-: 


сцовае жыхарства. што жыло тут 
каля дзьвюх тысячаў гадоў да сла- 
вянскае калянізацыі, ды якое гава- 
рыла на дыялектах балцкае моўнае 
групы”. 

Вынікі дасьледнае працы Сядова 
й іншых савецкіх навукоўцаў паць- 
вярджаюць ведамы факт, што пры 
этнагенэзе трох усходняславянскіх 
народаў важную ролю мелі іхныя 
розныя моўна-этнічныя субстраты-- 
балцкі ў Беларусаў, уграфінскі ў Ра- 
сейцаў ды іранскі ў Украінцаў. 

Дыскусія савецкіх навукаўцаў над 
праблемаю ролі балцкага субстрату 
ў этнагенэзе беларускага народу 


тыйную верхавіну. Выяўленьне фак- 


палавіне І тысячагодзьдзя ! 


у 
Кангрэсам, 


(сёлета ў Філядэльфіі ды ў якім Бе-: 
ўдзел, У: 


ларусы ўзялі актыўны 
“Лёндане й Чыкага былі выдрукава- 
(ныя чатыры брашуры паангельску 
зь інфармацыяй пра Беларусь ды 
[рэлігійнае жыцьцё на Беларусі і ў 
“эміграцыі. Вось кароткае апісаньне 
іх. 

1. А. Друйскі. ,, Рэлігійнае жыцьцё 


Горадні, Полацку й Магілеве) 
тар (япіскап Часлаў Сіповіч) даў 
[кароткі агляд гісторыі Праваслаў- 
нае й Каталіцкае Цэркваў на Бела- 
(русі ды сучаснае атэістычнае пра- 
паганды. У брашуры шмат канкрэт- 
іных фактаў, прозьвішчаў, статыс- 
тыкі. Цьверджаньні ўдакумэнтава- 





ні. Апісаньне й аналіз рэлігійнага 
стану на Беларусі -- рэч нялёгкая 
пры савецкай цэнзурнай засакрэ- 
чанасьці й тэндэнцыйнасьці (пера- 
шкоду гэтую прызнае й сам аўтар). 





ту, гцто этна-нацыянальныя асаблі-: 


васьці ўсходняславянскіх 
складаліся яшчэ ў дагістарычную 


славянскіх зь неславянскімі субстра- 


тнымі плямёнамі, не пакідае месца й! 


часу на нейкую пераходную ўсход- 
няславянскую фармацыю адзінае 
стасарускае народнасьці”. А зь вялі- 
кадзяржаўных меркаваньняў гэт- 
кую штучную канцэпцыю партыя 
пасьля апоценяе вайны ўзьвяла ў 
догму, што не падлягае ніякай дыс- 
кусіі. 

У ўмовах савецкага партыйнага 
самаўладзтва, калі факты навукі за- 


іпярэчваюць ды адкідаюць партый- 


ныя тэзы” ды догмы, партыя ха- 
паецца за свой апошні ратунак -- 
за сілу. Калі ў 1974 годзе Аддзел 
грамадзкіх навукаў Акадэміі навук 
БССР заплянаваў быў наладзіць 
сымпозіюм, прысьвечаны пытаньню 
этнагенэзу беларускага народу, пар- 
тыя яго забараніла, як сакратар ЦК 
КПБ Машэраў заявіў, дзеля магчы- 
мых нэгатыўных вынікаў гэткага 
сымпозіюму”. 

Прычыны забароны раскрывае а- 
публікаваны нядаўна артыкул В. 
Бандарчыка: ,Да праблемы этнаге- 


нэзы Беларусаў і крытыка тэорыі. 


ў 


балцкага субстрату ". Аўтар арты- 


кулу, чалавек партыйны, дырэктар: 
этна-! 


Інстытуту мастацтвазнаўства, 
графіі й фальклёру Акадэміі навук 
БССР. Артыкул напісаны на аснове 


народаў: к тх зааса га пана : 
ПЕРАПІС ЖЫХАРСТВА ЗША У 1980 ГОДЗЕ 


пару ў працэсе зьліваньня плямёнаў! 


1 


на. Беларусі”. На васьмёх старонках І 
(з трыма ілюстрацыямі цэркваў у! 
аў-! 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


сувязі з 41-ым Міжнародным: 
што: 





і 


ныя спасылкамі на іншыя выдань-: 
Сяцкае) Царквы ў эміграцыі. 





САНГЛАМОЎНЫЯ БРАШУРЫ ПРА БЕЛАРУСЬ 


гійнае мінуўшчыны й сучаснасьці, 
іў гэтым -- вартасьць ягонае пра- 
цы. 

Карыстаньне брашурай у наву- 
ковай працы было-б лягчэйшым, 
калі-б у ёй падавалася, дзе, калі й 
кім яна выдадзеная. 

2. Гай дэ Пікарда. , Беларуская 
Царква”. На васьмёх старонках вуз- 
кога фармату (складзеных у ліс- 
тоўку) аўтар дае агляд пачаткаў 
хрысьціянства на Беларусі, уста- 
наўленьня Вуніцкае Царквы ды да- 
лейшага змаганьня праваслаўя й 
каталіцтва на Беларусі, у выніку 
якога вуніяцтва блізу зусім зьнікла. 
Апісваюцца спробы 


стагодзьдзя, а таксама ў 
Беларусі пад Польцчай. У кароч- 
кім падразьдзеле , Беларусы на вы- 
гнаньні” падаецца пра сучасны 
стан Беларускае Каталіцкае (Вуні- 


Як і брашура А. Друйскага, гэ- 
тая таксама ня мае, нажаль, ні да- 
ты ні месца выданьня. 

3. БЕЛАРУСЬ. Народ, ягоная гі- 


Я Уладыка Сіповіч зрабіў аднак па- ] сторыя й культура”. Шэсьць ста- 
моцна затрывожыла кіруючую пар- (важную спробу ўстанавіць, наколь- ронак лістоўкі (бяз аўтара, месца 


скі магчыма, фактычны стан рэлі- й 


даты выданьня) пачынаюцца 








цыятывы й пад кіраўніцтвам др. 
Мірона Куропаса й аддзелу гра- 
мадзкіх дачыненьняў Белага Дому, 
у супрацоўніцтзе з палітычным ка- 
мітэтам арганізацыі , Нацыяналь- 


былася канфэрэнцыя, прысьвечаная 
перапісу жыхарства Задзіночаных 
Штатаў у 1990 гэдзе. У канфэрэн- 
цыі ўзялі ўдзел каля "70 навукоў- 
цаў, грамадзкіх дзеячоў і спэцыя- 
лістых-дэмографаў, а таксама кі- 
раўнікоў Бюро Перапісу ў васобе 
[заступніка дырэктара Бюро сп. Ро- 
бэрта Гагана ды інш. Ад Беларус- 
кага. Інстытуту Навукі й Мастацтва 
ў канфэрэнцыі ўзяў удзел др. Ві- 
таўт Кіпель. 

Галоўны дакладчык на канфэ- 
рэнцыі др. М. Новак, прааналіза- 
ваўшы дасюлешнюю практыку пе- 
рапісаў жыхарства, завайстрыў 
увагу на пытаньні жыхароў з Ус- 
ходняг Эўропы ды падаў канкрэт- 
ныя прапановы што да перапісу 
1980 году. Сп. Новаку адказвалі 
ўрадаўцы зь Бюро 
дыскусіях узялі ўдзел прадстаўнікі 
беларускае, украінскае, балцкіх ды 
іншых нацыянальнасьцяў. 





Першага чырвеня сёлета, зь іні-! 


ныя Мільлёны”, у Вашынгтоне ад-! 


Перапісу, а ў 





групаў. Падаўшы статыстыку бы- 
лое царскае імпэрыі пра лік Бела- 
русаў, што выехалі ў Амэрыку, др. 
Кіпель адзначыў, што ў амэрыкан- 


скай статыстыцы людзі гэныя, наў-; 


суперак дакумэнтам, запісаныя як 
Расейцы! 

Адказваючы др. Кіпелю, урада- 
вец зь Бюро Перапісу прызнаў, што 
ў вапошнім перапісе жыхарства 
ЗІЦА, у 1970 годзе, было зарэгіс- 
травана дастаткова Беларусаў і ЎК- 
раінцаў, каб іх выдзеліць у васоб- 
ную групу, аднак гэтага не зрабілі, 
бо ня было адпаведных інструкцы- 


яў -- беларуская і ўкраінская на-!; 
ўлучаныя ў! 


цыянальнасьці былі 
вадну рубрыку , СССР”. 

Украінскі прадстаўнік, 
Зэнон Федаровіч, узбураны 
падыходам Бюро Перапісу да ўкра- 
інскае й беларускае групаў, выка- 
заў пагляд, што гэтыя групы ма- 
юць даволі асноваў, каб пачаць су- 
доваг расьсьледваньне гэтае спра- 
вы. 

Абмяркоўваліся ў дыскусіях так- 
сама пытаньні іншых групаў: балц- 
кае, усходня-азіяцкіх, індыйскае ды 
іншых. 

Адзін 


адвакат 


з пунктаў прынятае на 


Др. В. Кіпель, прааналізаваўшы ! канфэрэнцыі рэзалюцыі кажа пра 


падыход амэрыканскага Бюро Пе- 


] 
І 


і 


патрэбу ўтварэньня пры кажнай 


У, - і е, 
рэфэратаў, якія Бандарчык перад] рапісу да беларускае й украінскае] нацыянальнай групе адмысловага 
ГЭТЫЬІМ чытаў ў Маскве ДЫ Львове. / групаў, на аснэве амэрыканскіх у-] дараднага камітэту для справаў пе- 


Надрукаваны артыкул у ўкраінскім 
этнагенэзу Беларусаў. Пачынаецца 
творчість та етнографія” (Мі. 1976). 


Артыкул Бандарчыка накіраваны 
галоўна на тое, каб палітычна дыс- 
крэдытаваць тэорыю балцкага суб- 
стоату" ды пагляды В. В. Сядова на 
этнагенэзу Беларусаў. Пачынаецца 
ён з лаянкі беларускіх буржуаз- 
ных нацыяналістых” і заходніх на- 
вукоўцаў за тое, яцто яны, быццам, 
намагаюцца адарваць” беларускі 
нагод ад народу расейскага й СССР. 
Згадвае Бандарчык пры гэтым про- 
зьвішчы Ластоўскага, Лёсіка. Я. 
Станкевіча, Касьпяровіча, Абрамчы- 
ка, Шэрэха, Вакара. Пералікам аў- 
тараў .буржуазных” Бандарчык па- 
чынае атаку, каб з буржуазіяй” 
зьвязаць ды гэткім спосабам палі- 
тычна дыскрэдытаваць маскоўскага 
археалёга В. В. Сядова. Дык распра- 
ву з тэорыяй балцкага субстрату” 
й Сядовам партыйны Бандарчык 
вядзе не з пазыцыяў навукоўца, але 
палітрука. 

Бандасгчык моцна бядуе, што тэо- 
рыя балцкага субстрату ..ўнясла вя- 
лікую блытаніну ў вывучэньне пра- 
блемы этнагенэзы Беларусаў”. За 
асабліва вялікую віну ён ставіць Ся- 
дову тое, што ў сваіх працах Сядоў 
не раскрывае адзінага гістарычна- 
га працэсу фармаваньня расейскай, 
украінскай і беларускай народнась- 
цяў" ды, як іншыя прыхільнікі .,тэ- 
орыі балцкага субстрату”, ігнаруе 
дэкрэтаваную партыяй догму 
тым, што ,фармаваньне беларускае 
народнасьці... адбывалася не дзя- 
куючы зьліцьцю плямёнаў, а на ас- 
нове ўжо існуючае народнасьці ста- 
рарускае”. 


Паведзеная Бандарчыкам атака 
на Сядова паказвае, што з довадамі 
й паглядамі маскоўс ага археалёга 
справіцца навукова партыя ня ў сі- 
лах, што яна іх баіцца, і таму заглу- 
шыць іх намагаецца палітычна. Гэ- 
та. пэўна-ж, ніколі ня зьменіць на- 
вуковых фактаў, не схавае раекры- 


радавых дакумэнтаў давёў памыл- 
козасьць і шкоднасьць дасюлецкніх 
перапісаў у дачыненьні да гэтых 


і 


і 


рапісу жыхарства ЗІЦА ў 1990 го- 


дзе. 
Др. П. Гой 








КАМСАМОЛЬЦЫ ХРЫСЬЦЯЦЬ СВАІХ ДЗЯЦЕЙ: 


У камсамольскай газэце , Чырво- 
ная зьмена” (31. І. 76) зьмешчаны 
артыкул спэцыяльнага, карэспандэн- 
та гэтае газэты Л. Нарубінае пад 
заг. ,Выдаткі дзедаўскіх звычак”. 
У артыкуле, між інцгга, чытаем: 


сс Нажаль, ня ўсіх цікавіць ма-] 
стацкая дасканаласьць касьцёлу й: 


чатырох цэркваў раёну, -- расказваў 


другі сакратар Нясьвіскага райкому! 


ЛКСМБ Валеры Сталярчук. -- Пры- 


ходзілі-ж сюды, каб справіць рэлі-/'.. : 
д ды, ВаВІНЬСВ [ці і г. д.” на Беларусі змагаюцца ап- 


гійны абрад хрышчэньня дзяцей 
камсамольцы раёну Рыгор і Люд- 
міла Яновічы, Георгі і Вера Зуёнкі, 
Галіна й Аляксандар Гецманы, Іван 
і Людміла Сьвірыды. Пры хрышчэ- 
ньні ў ролі кумоў былі Лілія Г'ец- 
ман, Анатоль Кударэвіч і Васіль Лі- 
хінько -- таксама камсамольцы. 


ў астравецкай царкве -- выявіў ня- 
даўна рэйд, праведзены райкомам. 
У гарадзейскай царкве ў хрышчэнь- 
ні ўдзельнічалі дваццаць пяць кам- 
самольцаў. З кожным з гэтых кам- 
самольцаў размаўлялі на сходах у 
пярвічных арганізацыях, потым -- 





аб! 


на паседжаньні бюро райкому. 














Пасьля рэфэрату др. Запрудніка, 
адбылася даўжэйшая дыскусія, у 
якой узяло ўдзел шмат прысутных. 
Свой рэфэрат др. Запруднік 21 тра- 
веня чытаў і на зладжанай ньюёр- 


“Факты гэтыя -- яны мелі месца! 





і 
] 
] 
1 
ў 
! 
і 








каўскім Калюмбійскім унівэрвытэ-! 


там, супольна з Асацыясыяй для 


! забясьпечыць 


і маралі, 


Што-ж высьветлілася? 

--- Маладыя бацькі хрысьцяць 
сваё дзіцё ў болышасьці выпадкаў, 
не таму, што вераць у Бога, а пад 
прымусам старэйшых або па трады- 
цыі, -- тлумачыў Сталярчук”. 


А ВОСЬ ЯК НА ПРАКТЫЦЫ! 


Супраць п'янства, хуліганства, 
раскраданьня дзяржаўнае маемась- 


рача органаў міліцыі, дзяржаўнае 


бясьпекі, сэксотаў і г. д., звыш 250 
тысяч” дружыньнікаў, паводля ар- 
тыкулу Таварыш дружыньнік” у 


газэце ,Чырвоная зьмена” за 18 лі-! 


пеня сёлета. Газэта піша: 

«Гэтых юнакоў і дзяўчат з чыр- 
вонымі павязкамі на рукаве сустрэ- 
неш вечарам у любым горадзе, на- 
селеным пункце нашай рэспублікі, 
у месцах масавага адпачынку мола- 
дзі -- парках, еквэрах, на танцпля- 
цоўках. 

Звыш 250 тысяч чалавек аб'яц- 
ноўваюць народныя дружыны Бе- 
ларусі. Яны многае робяць для 
ажыцьцяўленьня важнай задачы, 
пастаўленай ХХУ зьездам КПСС -- 
строгае захаваньне 
законаў усімі грамадзянамі, ства- 
рыць паўсюдна абстаноўку нецярлпі- 
масьці да такіх антыподаў нашае 
як п'янства, хуліганства, 
раскраданьне дзяржаўнае маемась- 
б а Я Ёа ара бб 


Поступу Вывучэньня Прыбалтыкі, ] снчанрыаччынчачннчнычныўнініаўнініныцыўн 


пятай Балцкай Канфэрэнцыі. Дык 
новымі навуковымі фактамі ў пы- 


таньні этнагенэзы беларускага на-] 


роду ды ролі ў ім балцкага субстра- 
ту зацікаўленьне сяньня вялікае ня 





толькі ў БССР. але і ў Нью Ёрку. 


Н 
і 
і 








Чытайце, выпісвайце, 
пашырайце уазэту Беларусаў 


у Вольным Сьвеце 
С БЕЛАРУС” 


аднаўленьня ! 
Вуніяцкае Царквы на пачатку ХХ! 
Заходняй; 


гэткім! 


БЕЛАРУС, Ме 232 -- 1976 


картай этнаграфічных і сучасных 
адміністрацыйных !межаў Беларусі, 
а далей ідзе сьціслы -- ды, нажаль, 
у некаторых месцах недакладны -- 
"выклад самое тэмы народ, ягоная 
гісторыя й культура”. Вось некато- 
рыя зь недакладнасьцяў (мякка ка- 
жучы): у Менеку не 600.000 жыха- 
“роў, а блізу ўдвая (дый наагул, гито 
мае значыць лацінскае ,г” пасьля 
ліку 600.0007); пра беларускую 
граматыку сказана, што яна адзна- 
чаецца вялікай складанасьцяй”, 
тымчасама-жа беларуская граматы- 
ка аніяк ня большае складанасьці” 
за расейскую ці ўкраінскую, пра 
сваяцтва зь якімі ў брашуры ка- 
жацца; ані Дуніна-Марцінкевіча 
(памёр у 1884 г.) ані Багухпэвіча 
(памёр у 1900 г.) нельга залічаць 
да пісьменьнікаў раньняга ХІХ 
стагодзьдзя”. 

4., Царква Хрыста Збаўцы”. Гэ- 
тая брашура на чатыры старонкі не 
падае аўтара, але падае адрыс бе- 
ларускае царквы ў Чыкага (3107 
Ўэст Фулэртон Авэню) ды апісвае 
[дзейнасьць гэтага рэлігійнага ася- 
родку ад часу ягонага заснаваньня 
ў 1955 годзе; даецца інфармацыя 
пра багаслужбы, дзейнасьць пры 
[царкве, выданьні Ды пляны на бу- 
і дучыню (пабудова новага больша- 
га царкоўнага будынку). Настаяце- 
лем гэтае царквы -- ведамы бела- 
рускаму грамадзтву архімандрыт а. 
Тарасэвіч. 





Я. з. 


СХОЛ ,ПАГОНІ” 


Выкарыстоўваючы нагоду Бела- 
рускага Фэстывалю ў Нью Джэрзі, 
сябры Выдавецка-Мастацкага Клю- 
'бу , Пагоня” зрабілі сход, што ад- 
[быўся ў нядзелю 13-га чырвеня 
1976 г. ў залі пад царквой БАПЦ ў 
.Гайлэнд Парку. Сход трываў ад 7-й 
да 10-й гадз. вечара. 

Кіраваў сп. К. Акула, а за са- 
кратара быў сп. А. Маркевіч. 

Грунтоўна быў прадыскутаваны 
й прыняты статут Клюбу ды ўста- 
ноўленая новая складка для сяброў 
Пагоні”: 50 даляраў на пяць год, 
"а кошт выданьняў , Пагоні” сябры 


“аплачваюць у вышыні 609. У краі- 
нах апрача Канады й ЗША сябры 
аплачваюць палавіну складкі. 
Кіраўнічыя органы , Пагоні” па- 
кінуты ў старым складзе. Даклад- 
нейшыя інфармацыі пра гаспадар- 
ку Пагоні”, пляны й тэкст статуту 
[Г вудуць пададзеныя сябром у на- 
ступным камунікаце , Пагоні”. 





Управа , Пагоні” 








НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц лі- 
пень) паступілі ў касу нашае газэты 
падпіска й наступныя ахвяры на 
Выдавецкі Фонд ..Беларуса”: 





І. ЗША: 
А. Прыслана беспасярэдня ў Рэ- 
'дакцыю: 
р Б МЕ Ме аа нынь на 525.00 
аа МА Д, а. асанансы аа 20.00 
3. Л. Кавалёў ...................... 15.00 
З. (с. Гілевіч аа 10.00 

















М П. АЎСТРАЛІЯ: 





[/ А. Сабрана Сп-няй А. Каранеўс- 
кай сярод Бетларусаў ў Сыднэі: 
(1. А. Бакуновіч .... аўстрал. ў 10.00 
2. А. Васіленя .................... 10.00 
І З. А. Воўк-Левановіч .......... 10.00 
і. Д. ДЗЯДУЛЯ аа 10.00 
[ 5. А. Каранеўская ........... 10.00 
6. М. Лужынскі ................. 10.00 
7. Д-р Я. Малецкі .............. 10.00 
8. С. Нарушэвіч .................... 10.00 
9. М. Мілеўскі ...................... 10.00 
ІО. К. Сіткоўею. (а 10.00 
11. А. Хаванскі .................... 10.00 
12. А. Булаўекі (аа 5.00 


Разам: аўстрал. дал. 115.00 

Па адлічэньні мясцовае гадавое 
Па адлічэньні мясцовае гадавое пе- 
расылкі атрымана Рэдакцыяй ..Бе- 


ПабУСа, азва, ЗША 5 117.17 
Б. П. Трысемакоў з Адэляйды 

ра аблана ЗША 5 37.20 

5 154.37 


ІІ. ФРАНЦЫЯ: 
Ул. Каштэлян 


а: 
ў 
М 
эй 
з 


4. 
ІУ. ЗВАРОТ КОШТАЎ ЗА ЕКЛІШЫ 

1. Праз Уладыку Андрэя за 
ЕЛІНЁЎ 12 5 10.00 
Усяго разам: ў 259.31 


Усім тым, што прыслалі грошы. 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 


лівага. антрапалягічнага тыпу, З 
ў 


там пры фармаваньні Беларусаў. тае імі праўды. С. Б. ычы І куй! 


С РОР: КатипіКаі.ога 2011 б Інтэрнэт-версія: Катипікас.ога 2011 


